: PRESTADOR DE SERVICIOS: AIRBUS HELICOPTERS MEXICO,
& SAE SA DECYV

TR SECRETARIA DE ADMINISTRACION
b e ; F ENTE REQUIRENTE: SECRETARIA DE SEGURIDAD PUBLICA DEL
1’”\‘ ; Conﬁgo 51100 SECRETARIA DE ADMINISTRACION | £5TADO DE AGUASCALIENTES

CONTRATO No. 173/2020-DIRECTA-SSP

CONTRATO DE PRESTACION DEL SERVICIO DE INSPEC('_JION CALENDARIA DE MANTENIMIENTO DE
150 FH/12M (MESES) CORRESPONDIENTE AL HELICOPTERO AERONAVE AS350B3, NS 4297,
MATRICULA XC-GEA

CONTRATO No. 173/2020-DIRECTA-SSP

Contrato de prestacion del servicio de inspeccion calendaria de mantenimiento de 150 FH/12M (meses) correspondiente
al helicoptero aeronave AS350B3, NS 4297, matricula XC-GEA, que celebran por una parte la Secretaria de
Administracion del Estado de Aguascalientes, representada en este acto por el C.P. Juan Francisco Larios
Esparza, en su caracter de Secretario de Administracion, a quien en lo sucesivo se le denominara “La SAE” y por la
otra parte la persona moral denominada Airbus Helicopters México, S.A. de C.V., representada en este acto por
Pierre-Marie Philippe Gout, en su caracter de apoderado legal, a quien se le denominara “El Prestador de
Servicios”; en lo sucesivo y para efectos del actual instrumento legal cuando los celebrantes actlien de manera
conjunta, se les denominaré como “Las Partes”, al tenor de los siguientes antecedentes, declaraciones y clausulas:

ANTECEDENTES

1. La Secretaria de Seguridad Publica del Estado representada por su titular el Mtro. Porfirio Javier Sanchez
Mendoza, a quien en lo sucesivo se le denominara “El Ente Requirente” determind la necesidad de contratar el
servicio de inspeccion calendaria de mantenimiento de 150 FH/12M (meses) correspondiente al helicoptero
aeronave AS350B3, NS 4297, matricula XC-GEA, para dar cumplimiento a los objetivos planteados en el Plan
Estatal de Desarrollo 2016-2022, asi como a las atribuciones que la Ley Organica de la Administracion Puablica del
Estado de Aguascalientes y demas normatividad vigente y aplicable le confieren.

2. En virtud de lo anterior, mediante requisicion de compra niimero 593/2020, emitida en el SIIF (Sistema Integral de
Informacion Financiera) por la Direccion General Administrativa de “El Ente Requirente” en términos de lo
dispuesto por el articulo 17 parrafo segundo del Manual de Lineamientos y Politicas Generales para el Control de
los Recursos de las Dependencias y Entidades del Gobierno del Estado de Aguascalientes, se solicitd a “La SAE”
realizara la contratacion del servicio de inspeccion calendaria de mantenimiento de 150 FH/12M (meses)
correspondiente al helicoptero aeronave AS350B3, NS 4297, matricula XC-GEA, para mantener en optimas
condiciones de operatividad y seguridad la aeronave, ya que se requiere para cubrir acciones tendientes al
mantenimiento del orden publico y la paz social de manera interrumpida (uso oficial).

3. Mediante oficio numero SSP/DGA/0872/2020 de fecha 12 de agosto del 2020 y su respectiva justificacion, el Mtro.
Porfirio Javier Sanchez Mendoza, en su caracter de Secretario de Seguridad Publica del Estado, solicit al
C.P. Juan Francisco Larios Esparza, Secretario de Administracion del Estado, que |a contratacion del servicio
de inspeccion calendaria de mantenimiento de 150 FH/12M (meses) correspondiente al helicoptero aeronave
AS350B3, NS 4297, matricula XC-GEA, se realizara mediante adjudicacion directa con el proveedor Airbus
Helicopters México, S.A. de C.V., con fundamento en lo dispuesto por el articulo 63 fracciones | y Il de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Aguascalientes y sus Municipios.

4. En razon de lo anterior y previo acreditamiento de los fundamentos y motivos expuestos por el Mtro. Porfirio
Javier Sanchez Mendoza, el C.P. Juan Francisco Larios Esparza en su caracter de Secretario de
Administracion, mediante acuerdo nimero AD-06-MANTENIMIENTO DE AERONAVE-SSP-2020 de fecha 18 de
agosto del 2020, resolvio autorizar la contratacién del servicio de inspeccion calendaria de mantenimiento de 150
FH/12M (meses) correspondiente al helicoptero aeronave AS350B3, NS 4297, matricula XC-GEA, con el
proveedor Airbus Helicopters México, S.A. de C.V, por un monto total de $1°331,048.53 (UN MILLON
TRESCIENTOS TREINTAY UN MIL CUARENTA Y OCHO PESOS 53/100 M.N.) |.V.A. incluido.
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Por lo anterior en cumplimiento con lo dispuesto por el articulo 66 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Estado de Aguascalientes y sus Municipios, en adelante “La Ley”, se procede al otorgamiento del
presente contrato en terminos de las siguientes:

DECLARACIONES

Primera: “La SAE” declara;

11,

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.4

Que es una dependencia del Gobierno del Estado de Aguascalientes, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 18 fraccion Il de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Aguascalientes.

Que en términos de lo previsto por los articulos 33 fracciones XIV, XXIV y XXIX de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Aguascalientes y diversos 8° y 11 fracciones XVII y XXII del Reglamento
Interior de la Secretaria de Administracion, en relacion con los articulos 11 y 12 fraccion Il de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Aguascalientes y sus Municipios “La SAE” tiene las
facultades legales y administrativas para celebrar el presente contrato.

Que el C.P. Juan Francisco Larios Esparza comparece en este acto con el caracter de Secretario de
Administracién del Gobierno del Estado de Aguascalientes, segtn lo acredita con el respectivo nombramiento
otorgado mediante oficio numero SGG/N/002/2018 de fecha 02 de enero del 2018, suscrito por el Gobemador
Constitucional del Estado, C.P. Martin Orozco Sandoval.

Que en fecha 12 de agosto del 2020 la Secretaria de Finanzas, autoriz6 los recursos necesarios para cubrir las
erogaciones derivadas del presente contrato, correspondientes a la requisicion de compra nimero 593/2020.

Que tiene establecido su domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones derivadas del presente contrato el
ubicado en la Avenida de la Convencion Oriente numero 104, 4° piso, Colonia del Trabajo, C.P. 20180, en la
Ciudad de Aguascalientes, Ags.

Que su registro federal de contribuyentes es SFI011030-DU4 a nombre de Secretaria de Finanzas, Unica
dependencia del Gobierno del Estado autorizada para realizar pagos, con domicilio fiscal en Avenida de la
Convencion Oriente nimero 102, Colonia del Trabajo, C.P. 20180, en la Ciudad de Aguascalientes,
Aguascalientes.

Que a través de la Direccion General de Adquisiciones verifico que a la fecha de celebracion del presente
contrato los accionistas de Airbus Helicopters México, S.A. de C.V., no desempefian empleo, cargo o comision
en el servicio publico, lo anterior con fundamento en lo dispuesto por el articulo 36 fraccion IX de la Ley de
Responsabilidades Administrativas del Estado de Aguascalientes.

Segunda: “El Prestador de Servicios” declara:

2.1.

Que cuenta con registro vigente en el Padrén Unico de Proveedores de la Administracion Publica Estatal, bajo la

clave PR01731, inscrito el dia 31 de mayo de 2005 y refrendado para el presente ejercicio fiscal el pasado 04 de

febrero de 2020.

Que mediante la escritura publica nimero 78,916, volumen 1686, de fecha 06 de agosto de 1982, otorgada ante
a fe publica del Lic. Joaquin Humberto Caceres y Ferraez, Notario Publico nimero 21 de los del entonces
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2.3.

24.

2.5,

25,

27

2.8.

29.

2.10.

211.

Distrito Federal, ahora Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Comercio bajo el folio nimero
56,449, en fecha 08 de febrero de 1983, se constituyo la persona moral denominada Helicopteros Aerospatiale
de México, S.A. de C.V.

Que a través de la escritura publica numero 46,729, de fecha 01 de febrero de 1993, otorgada ante el Lic. Javier
Isaias Pérez Almaraz, Notario Publico nimero 125 de los del entonces Distrito Federal, actualmente Ciudad de
Mexico, actuando como asociado en el Protocolo de la Notaria namero 137 a cargo del Lic. Carlos de Pablo
Serna, se cambi6 la denominacion de la empresa mencionada en el punto de declaraciones inmediato anterior a
Eurocopter de México, S.A. de C.V.

Que tal y como lo acredita con la escritura publica nimero 110,439 de fecha 01 de julio de 2014, tirada ante la fe
del Licenciado Javier Isaias Pérez Almaraz, Notario Publico nimero 125 de los del entonces Distrito Federal,
actualmente Ciudad de México, se cambié la denominacion de la empresa mencionada en el punto de
declaraciones inmediato anterior, a Airbus Helicopters México, S.A. de C.V.

Que su apoderado legal es Pierre-Marie Philippe Gout, quien acredita su calidad como tal mediante el
instrumento publico nimero 114,844, libro 2088 de fecha 30 de noviembre del 2015, emitida por el Lic. Javier
Isaias Perez Almaraz, Notario Piblico nimero 125 del entonces Distrito Federal, actualmente Ciudad de México,
actuando como asociado en el Protocolo de la Notaria nimero 137 a cargo del Lic. Carlos de Pablo Serna y
quien manifiesta contar con las facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
poderdante en términos del mismo; facultades que a la fecha no le han sido revocadas ni modificadas y que
puede ejercer de forma individual.

Que manifiesta que por estar dentro de su objeto social, la prestacion de servicios afines a los sefialados en la
clausula segunda y anexos de este instrumento juridico, tiene la experiencia, capacidad técnica y financiera para
cumplir con lo pactado en el presente contrato.

Que tiene establecido su domicilio fiscal en el Hangar 1, Zona G, del Aeropuerto Internacional Salas, Alcaldia
Venustiano Carranza, Ciudad de México, C.P. 15620, con nimeros telefonicos (55) 5716 7555 y (55) 1864 0848,
y cuenta de correo electronico ivan-uri.marquez@airbus.com, datos que sefiala para oir y recibir todo tipo de
notificaciones derivadas del presente contrato.

Que cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes numero EME930203ET3, encontrandose al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones fiscales a su cargo.

Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que cuenta con el Registro Patronal ante el IMSS numero
B0917665108.

Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que a la fecha de celebracion del presente contrato, sus accionistas
no desempefian empleo, cargo o comision en el servicio publico.

Que esta en aptitud legal para celebrar el contrato ya que no se ubica en alguno de los supuestos contemplados
en el articulo 71 de “La Ley”.

Tercera: “Las Partes” conjuntamente declaran:

3.1.

Que reconocen la personalidad y la capacidad para la celebracion del presente contrato, sefialando que no existe
error, dolo o cualquier otra circunstancia que pudiera afectar o invalidar su vigencia.
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3.2. Que cualquier modificacion durante la vigencia del presente contrato en las declaraciones asentadas en este
apartado, debera notificarse de inmediato a la otra parte por escrito.

3.3.  Que conocen los términos y condiciones que se pactan en el presente contrato.

Expuestas las declaraciones que anteceden, las partes convienen en las siguientes:

CLAUSULAS ]

PRIMERA. OBJETO.-

El objeto del presente contrato es formalizar la contratacion del servicio de inspeccion calendaria de mantenimiento de
150 FH/12M (meses) correspondiente al helicoptero aeronave AS350B3, NS 4297, matricula XC-GEA, cuyas
caracteristicas se encuentran descritas en la clausula segunda y anexos del presente; servicios a los que en lo sucesivo
se les denominaran “Los Servicios”.

SEGUNDA. DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS.-

La descripcion completa de “Los Servicios”, objeto del presente contrato, cantidad, unidad de medida, precio unitario
fijo, asi como el monto total a pagar como contraprestacion, se describe a continuacion:

UNIDAD DE - PRECIO
PARTIDA | CANTIDAD MEDIDA DESCRIPCION UNITARIO SUBTOTAL
MANTENIMIENTO AERONAVE INSPECCION CALENDARIA DE MANTENIMIENTO
DE 150 FH/12M (MESES) CORRESPONDIENTE AL HELICOPTERO AERONAVE
AS 350 B3, NS 4297, MATRICULA XC-GEA.

EL SERVICIO INCLUYE:
A) RECEPCION Y ENTREGA DE LA AERONAVE.

B) SERVICIO E INSPECCION BASICA, MANTENIMIENTQ PREVENTIVO 150FH //
12M (MESES).

C) CAMBIO DE LOS COMPONENTES POR LIMITE DE VENCIMIENTO.
D) MARCHA GENERADORA.

E) EXTINTOR DE CABINA.

F) CAJA DE ALTA ENERGIA.

G) ESTIMADO DE DISCREPANCIAS.

g 1 SERVIEH TIEMPO DE ENTREGA: EL TIEMPO CONSIDERADO PARA EFECTUAR LA $ G B e 0k

INSPECCION BASICA Y PARA EFECTUAR MANO DE OBRA CALIFICADA Y

MATERIAL DE ALTA CALIDAD CERTIFICADA, ES DE 15 DIAS HABILES, A PARTIR \

DE LA FECHA DE AUTQRIZACION.

FORMA DE PAGO: ‘ ) ‘

- EL PAGO SE REALIZARA EN UNA SOLA EXHIBICION A LOS 20 DIAS

NATURALES ~ POSTERIORES A LA  PRESENTACION DEL  CFDI

CORRESPONDIENTE.

GARANTIAS:

- LAS PARTES NUEVAS CAMBIADAS DURANTE EL SERVICIO CUENTAN CON .
UNA GARANTIA DE UN MIL (1,000) HORAS DE VUELO O DOCE (12) MESES A (\%\\
PARTIR DE SU INSTALACION EN LA AERONAVE, LO QUE OCURRA PRIMERO. \\?\

- LA GARANTIA SOBRE LA MANO DE OBRA DE LOS SERVICIOS, ES DE
CINCUENTA (50FH) HORAS DE VUELO O TRES (3) MESES, LO QUE OCURRA

/ PRIMERO. (
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TIEMPO DE REPARACION / REPOSICION DEL SERVICIO: SERA SOLVENTADO
EN BASE A LAS CONDICIONES GENERALES DE POST VENTA VIGENTE (CGPVY).

SUB TOTAL $17147,455.63
LV.A, $183,592.90
GRANTOTAL $17331,048.53

. GRAN TOTAL ADJUDICADO: $17331,048.53
(UN MILLON TRESCIENTOS TREINTA'Y UN MIL CUARENTA Y OCHO PESOS 53/100 M.N.)

El monto de lo adjudicado y a pagar como contraprestacion a “El Prestador de Servicios” equivale a la cantidad de
$1'147,455.63 (UN MILLON CIENTO CUARENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CINCO PESOS
63/100 M.N.), méas el Impuesto al Valor Agregado por un monto de $183,592.90 (CIENTO OCHENTA Y TRES MIL
QUINIENTOS NOVENTA'Y DOS PESOS 90/100 M.N.), lo que arroja una cantidad total a pagar de $1°331,048.53 (UN
MILLON TRESCIENTOS TREINTA Y UN MIL CUARENTA Y OCHO PESOS 53/100 M.N.).

Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la contratacion de “Los Servicios” objeto del presente contrato,
seran pagados por “El Prestador de Servicios”; el Gobierno del Estado solo cubrira el Impuesto al Valor Agregado
correspondiente, de acuerdo a lo establecido en las disposiciones legales vigentes en la materia.

TERCERA. TERMINOS Y CONDICIONES DE LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS.-

“El Prestador de Servicios” se compromete a prestar “Los Servicios” contratados a los 15 dias habiles siguientes a
la fecha de adjudicacion, es decir, a mas tardar el 08 de septiembre del 2020, a entera satisfaccion de “El Ente
Requirente”; apegandose a lo establecido en los anexos del presente contrato.

“Los Servicios” seran prestados en las instalaciones de “El Prestador de Servicios”, ubicadas en el Hangar 1, zona
G, Aeropuerto Internacional de la Ciudad de Mexico, Avenida Capitan Carlos Ledn s/n, Pefidn de los Barios, Alcaldia
Venustiano Carranza, C.P. 15620, de la Ciudad de México. Las condiciones especificas de la contratacion se
encuentran en los anexos del presente, mismos que una vez firmados por las partes, formaran parte integral del
presente contrato.

“El Ente Requirente” no estar4 obligado a recibir “Los Servicios”, si éstos no cumplen con los requisitos establecidos
en el presente contrato y sus anexos.

CUARTA. RESPONSABLES.-

En términos de lo dispuesto por el articulo 4° de “La Ley”, los responsables del tramite de pago; es decir de la
ejecucion, validacion y comprobacion del gasto sera el Lic. Rodrigo Martinez Esparza, en su caracter de Director
General Administrativo de “El Ente Requirente”, o quien lo sustituya en su cargo y/o funciones.

Asi mismo, en terminos de lo dispuesto en los articulos 6° y 78 de “La Ley”, el Cap. P.A.H. Vicente Vanegas
Gonzalez, en su caracter de Director General de Servicios Aéreos de “El Ente Requirente” sera el encargado de
verificar que la prestacion de “Los Servicios” se efectien bajo las condiciones de tiempo y forma requeridos, de
conformidad con las especificaciones establecidas en este instrumento legal, y de reportar en tiempo y forma a “La
SAE” de cualquier incumplimiento de “El Prestador de Servicios”, para efecto de que “La SAE” de ser el caso, inicie
el procedimiento establecido en el articulo 76 de “La Ley”.

De ser necesario, para casos especificos, “El Ente Requirente” emitira escritos de designacion de los servidores

plblicos que seran los responsables de darles seguimiento; escritos que una vez emitidos y recibidos se haran del
con cimiento de “El Prestador de Servicios”.
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QUINTA. FORMA DE PAGO.-

La contraprestacion sefialada en la clausula segunda del presente contrato sera pagada a “El Prestador de Servicios”
en moneda nacional mediante transferencia electronica a la cuenta bancaria designada expresamente por “El
Prestador de Servicios” al momento de su inscripcion en el Padron Unico de Proveedores de la Administracion
Publica Estatal, y en terminos del articulo 72 de “La Ley” el pago se realizara dentro de los 20 dias naturales
posteriores a la fecha en que se presente en las oficinas administrativas de “El Ente Requirente”, el Comprobante
Fiscal Digital por Internet (CFDI) que ampare la prestacion de “Los Servicios”, a que se refiere la clusula segunda de
este instrumento legal, acompariado del pedido de compra debidamente firmado de recibido por los servidores publicos
sefialados en la clausula cuarta del presente contrato.

Dicho comprobante deber& cumplir con los requisitos fiscales vigentes que establezca la Secretaria de Hacienda
Crédito Publico y se expedira a nombre de la Secretaria de Finanzas del Estado, cuyos datos fiscales quedaron
asentados en los numerales 1.6 del apartado de declaraciones del presente contrato.

“El Prestador de Servicios” debera expedir el CFDI en dolares americanos (USD), en el entendido de que “La SAE”
realizara el pago a través de la Secretaria de Finanzas en moneda nacional (pesos mexicanos), el monto que se pagaréa
sera el sefialado en la cotizacion, conforme al tipo de cambio publicado en el Diario Oficial de la Federacion un dia habil
bancario anterior a la autorizacion de la contratacion. En caso de que el tipo de cambio sea mayor al sefialado en la
cotizacion, es decir $22.8225 (VEINTIDOS PESOS 82251000 M.N.), “El Prestador de Servicios” respetara el monto
autorizado para la contratacion de “Los Servicios”, por la cantidad total de $1°331,048.53 (UN MILLON
TRESCIENTOS TREINTA'Y UN MIL CUARENTA Y OCHO PESOS 53/100 M.N.)

En caso de que “El Prestador de Servicios” no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el tramite
de pago, la fecha de pago se correra el mismo nimero de dias que dure el tramite de pago.

SEXTA. OBLIGACIONES FISCALES.-

“El Prestador de Servicios” se obliga a solicitar opinién positiva por internet en la pagina del Sistema de
Administracion Tributaria (SAT) en la opcion “Mi Portal’, por medio de la cual se constate que se encuentra al corriente
con sus obligaciones fiscales. Dicha opinion se debera entregar dentro de los treinta dias naturales posteriores a la
firma del presente contrato, en la Jefatura de Gestion Documental e Informacion Estadistica de la Direccion General de
Adquisiciones de “La SAE”, el incumplimiento a lo sefialado en la presente clausula podra ser motivo de rescision del
presente contrato sin responsabilidad alguna para “La SAE”.

SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO.-

La vigencia de este contrato sera desde su fecha de firma y hasta el 31 de octubre del 2020, o bien hasta que se den
por concluidas todas y cada una de las obligaciones contraidas en este instrumento legal. Lo anterior sin perjuicio del
vencimiento de los periodos de garantia establecidos en la clausula octava del presente contrato, durante los cuales
estara vigente el actual instrumento legal, para efectos de ejercitar las acciones de garantia que correspondan por la
mala calidad de “Los Servicios” 0 en su caso por el incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Prestador de
Servicios”.

OCTAVA. GARANTIAS.-

A) GARANTIA DE CALIDAD DE LOS SERVICIOS. El Prestador de Servicios” en términos de lo dispuesto por
s articulos 69 fraccion Il y 70 de “La Ley” se obliga a garantizar la calidad de las partes nuevas cambiadas por 1,000
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horas de vuelo o 12 meses a partir de su instalacion en la aeronave, lo que ocurra primero, en componentes reparados
0 en cambio estandar la garantia es de 500 horas vuelo 0 6 meses a partir de su instalacion en el aeronave, lo que
ocurra primero. La garantia sobre la mano de obra de los servicios, es de 50 horas de vuelo o 3 meses, lo que ocurra
primero. Si durante el periodo de garantia anteriormente sefialado, se presenta alguna irregularidad o mala calidad en
“Los Servicios” contratados, “El Prestador de Servicios” queda obligado a regularizar “Los Servicios” objeto del
presente contrato de forma inmediata a partir de la notificacion del hecho, sin cargo adicional para “La SAE” y/o “El
Ente Requirente”.

Asimismo, “El Prestador de Servicios” se obliga a responder por los defectos, irregularidades o mala calidad de los
servicios, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiese incurrido en los términos sefialados en este
contrato.

“El Prestador de Servicios” debera contar con personal técnico especializado en el ramo, herramientas técnicas y
equipos adecuados para la prestacion del servicio requerido, asi como contar con las licencias y permisos necesarios
para el desarrollo de su actividad, a fin de garantizar que el servicio objeto de este contrato sea proporcionado con la
calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de “El Ente
Requirente” y con estricto apego a lo establecido en el presente contrato y sus anexos.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- Con el fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que el presente contrato impone y de acuerdo con lo que establece el articulo 69 fraccion Il y parrafo
tercero de “La Ley”, “El Prestador de Servicios” presentard a “La SAE”, dentro de los diez dias naturales
posteriores a la firma del presente contrato, el medio de garantia idoneo (siempre que sea de los contemplados en el
articulo 63 del Codigo Fiscal del Estado de Aguascalientes) debiendo precisar el tipo de servicios a garantizar; cuyo
importe constituira el monto de |a reclamacion con cargo al titulo de crédito, por la cantidad equivalente al 10% del
monto total adjudicado en este contrato, incluyendo el I.V.A. correspondiente y que en términos del articulo 70 de “La
Ley” debera exhibir a favor de la Secretaria de Finanzas.

Dicho medio de garantia tendra vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones consignadas en el presente
contrato y se hara efectivo cuando “El Prestador de Servicios” no preste “Los Servicios” contratados al amparo del
presente instrumento juridico a entera satisfaccion de “La SAE”, en el plazo estipulado, asi como por no cumplir con
cualquier otra obligacion a su cargo consignada en el presente contrato.

Asi mismo la garantia referida estara vigente aln durante la substanciacion de los recursos legales o juicios que se
interpongan hasta que se pronuncie resolucion definitiva, de forma tal que su vigencia no podra acotarse en razon del
plazo de ejecucidn del contrato principal o fuente de las obligaciones, o cualquier otra circunstancia.

De igual forma esta garantia permanecera en vigor aln en los casos en que “La SAE”, a través de los responsables de
la recepcion y de dar seguimiento a la prestacion de “Los Servicios”, sefialados en la clausula cuarta del presente
contrato, otorgue prorrogas o esperas a “El Prestador de Servicios” para el cumplimiento de sus obligaciones.

NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.-

De conformidad con lo previsto por el articulo 67 Gltimo parrafo de “La Ley”, “El Prestador de Servicios” se obliga a
no ceder en favor de cualquier ofra persona, los derechos y obligaciones a su cargo, derivados de este contrato; lo
anterigr'con excepcion de los derechos de cobro en cuyo caso debera contar con el consentimiento por escrito de “La
SAE".
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DECIMA. CONFIDENCIALIDAD.-

“El Prestador de Servicios” tiene y asume la obligacion de guardar el secreto y la confidencialidad de toda la
informacion tangible o intangible, imagenes, datos y documentos de “La SAE”, ylo de cualquier area del Gobierno
del Estado a la que tenga acceso durante la vigencia del presente contrato. Dicha informacién no sera revelada, parcial
o completamente sin previo consentimiento por escrito de “La SAE”, ni sera utilizada para ningn otro propésito que no
este relacionado con el presente instrumento legal; teniendo por Unica excepcion a lo establecido anteriormente, la
obligacion de alguna de las partes de reunir u otorgar informacion en términos de la legislacion aplicable o por
requerimiento de autoridad competente.

“El Prestador de Servicios” se compromete a no presentar la informacion relativa al objeto del presente contrato, en
ningun tipo de procedimiento de adquisicion que se celebre en territorio nacional, ya sea de caracter estatal o federal.
Asi mismo, “El Prestador de Servicios” sera responsable de todos los dafios y perjuicios que se originen a “La SAE”
como consecuencia del incumplimiento doloso o culposo de esta obligacion.

“El Prestador de Servicios” acepta y reconoce que tiene pleno conocimiento del tratamiento que debe darle a los
datos personales que en virtud del presente contrato tiene acceso, por lo que a la firma del actual instrumento legal se
obliga a tomar y ejecutar las medidas necesarias para dar cabal cumplimiento a las obligaciones que como sujeto
obligado le impone la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesidn de los Particulares, su Reglamento y
demas disposiciones aplicables.

DECIMA PRIMERA. DERECHOS DE AUTOR.-

“El Prestador de Servicios” se obliga a defender a “La SAE” sin cargo alguno para ésta, de las reclamaciones de
terceros basadas en que los servicios prestados constituyan trasgresion a algln derecho de autor o invasion u otra
violacion a alguna patente, o cualquier otro derecho o titulo relativo a la propiedad intelectual o industrial, siempre y
cuando “La SAE” le de aviso por escrito de tales reclamaciones en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles,
contados a partir del dia siguiente en que se hubiere practicado el emplazamiento o notificacion. Asimismo, en ese
plazo “La SAE” debera entregar la informacion y asistencia del caso, o establecer las causas por las cuales esté
impedida de proporcionarlas. En este mismo supuesto, “La SAE” se obliga a efectuar las gestiones necesarias a fin de
que “El Prestador de Servicios” pueda representarla en el proceso o procedimiento respectivo.

En el caso de que se dictara sentencia definitiva en contra de “La SAE”, con o sin intervencion de “El Prestador de
Servicios”, este Ultimo se obliga a pagar las sumas a que sea condenada “La SAE”, o las cantidades que se deriven
del arreglo que se tuviere con el tercero. En todo caso, “El Prestador de Servicios” se obliga a tomar las medidas
necesarias para que se continue con la prestacion de los servicios objeto de este contrato a “La SAE”.

DECIMA SEGUNDA. PRECIO SUJETO A AJUSTES POR CIRCUNSTANCIAS AJENAS A LA VOLUNTAD DE LAS
PARTES.-

De conformidad con lo dispuesto por el ultimo parrafo del articulo 65 de “La Ley”, cuando con posterioridad a la
adjudicacion del presente contrato se presenten circunstancias econémicas de tipo general, como resultado de
situaciones supervenientes ajenas a la responsabilidad de las partes y que provoquen directamente un aumento o
reduccion en los precios de “Los Servicios”, aun no prestados o aln no pagados, y que por tal razén no pudieron
haber sido objeto de consideracion en la proposicion de “El Prestador de Servicios” que sirvio de base para la
adjudicacion del presente, “La SAE™podya reconocer incrementos o requerir reducciones, conforme a las disposiciones

que en su caso resulten aplicables.
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DECIMA TERCERA. INCREMENTO EN LOS SERVICIOS.-

Con base en lo dispuesto por el articulo 73 de “La Ley”, “La SAE” podra solicitar el incremento en los servicios
contratados por virtud del presente instrumento, mediante la modificacion del mismo. El incremento en “Los Servicios”
solo se llevara a cabo previa solicitud razonada que formule “La SAE” y procedera bajo la responsabilidad exclusiva de
ésta, siempre y cuando el monto total de las modificaciones no rebase el cincuenta por ciento de los montos pactados
respecto de cada una de las partidas adjudicadas, y el precio de los servicios sea idéntico al originalmente pactado.

DECIMA CUARTA. OBLIGACIONES LABORALES .-

“El Prestador de Servicios” se constituye por su caracter de patron, en responsable Unico de las relaciones presentes
o futuras, entre éste y las personas que designe para la prestacion de “Los Servicios”, asi como de las dificultades o
conflictos que pudieran surgir entre éste y dichas personas o de estas ultimas entre si. También sera responsable de los
accidentes que se originen con motivo de la prestacion de “Los Servicios”, asimismo de todos los dafios y perjuicios
que se llegaren a ocasionar a “La SAE” o a terceros con motivo o como consecuencia de dicho accidente, si el mismo
es imputable a las personas que destine “El Prestador de Servicios” para el cumplimiento del presente contrato.

“El Prestador de Servicios” se obliga a que el personal que destine para la prestacion de “Los Servicios”, goce al
menos de las prestaciones minimas que se establecen en la Ley Federal del Trabajo y en ofras disposiciones de
caracter laboral. En particular y respecto a las prestaciones de seguridad social, todos los trabajadores que “El
Prestador de Servicios” destine para la prestacion de “Los Servicios”, deberdn encontrarse debidamente inscritos
como tales, ante el Instituto Mexicano del Seguro Social.

“El Prestador de Servicios” por su caracter de patron para con sus trabajadores, se encargara de delimitar
legalmente, que en ninglin caso se debera tomar a “La SAE” como patrén directo o sustituto, obligdndose desde este
momento a que si por alguna razon se llegare a dar el caso de fincarsele alguna responsabilidad a “La SAE” por ese
concepto, “El Prestador de Servicios” le reembolsara cualquier gasto en que incurrieran por tal motivo,

“El Prestador de Servicios” se obliga a cumplir cabalmente con las obligaciones en materia de trabajo infantil
acatando las prohibiciones que en materia de contratacion de menores establece la Ley Federal del Trabajo, asi como
las exigencias previstas por dicho ordenamiento para la proteccion del trabajo de adolescentes permitido y en su caso
las prohibiciones correspondientes en términos de los articulos 175 y 176 del mismo ordenamiento.

“El Prestador de Servicios” se hace responsable ante “La SAE” de la conducta y eficiencia de las personas que
destine para la prestacion de “Los Servicios”. Igualmente, en el evento de que “El Prestador de Servicios” no
cumpla con alguna de las obligaciones que en virtud de este contrato, del uso, de la buena fe o de la Ley estan a su
cargo, sera responsable de los danos y perjuicios que su incumplimiento cause a “La SAE” o a terceros.

Sin perjuicio de lo anterior, “La SAE” podra rescindir administrativamente el presente contrato sin responsabilidad
alguna a su cargo, haciendo en su caso efectiva la garantia a que se refiere la clausula octava inciso b) del actual
instrumento legal, o bien, exigir su cumplimiento; en este Ultimo caso, sdlo se entendera concedida una espera, si “La
SAE" a solicitud escrita de “El Prestador de Servicios” asi lo comunica a éste de la misma forma.

En el caso de que se dictara sentencia definitiva en contra de “La SAE”, con o sin intervencion de “El Prestador de
Servicios”, éste se obliga a pagar las sumas a que sea condenada, 0 en su caso, las cantidades que se deriven del
arreglo que se tuviere con el tercero. En todo caso, “El Prestador de Servicios” quedara obligado a tomar las medidas
necesarias para que se continue con la prestacion de “Los Servicios”.
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DECIMA QUINTA. RESCISION DEL CONTRATO.-

En caso de incumplimiento a las obligaciones a cargo de “El Prestador de Servicios”, “La SAE” podra rescindir
administrativamente el presente contrato; lo anterior de conformidad con lo dispuesto por el articulo 76 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Aguascalientes y sus Municipios.

El presente contrato se podra rescindir bajo los siguientes supuestos, los cuales se mencionan a continuacion de
manera enunciativa, mas no limitativa.

Son causas de rescision del presente contrato sin responsabilidad para “El Prestador de Servicios”:

a) El incumplimiento en el pago de “Los Servicios™ de conformidad a lo establecido en este contrato.
b) Cualquier otro incumplimiento de los términos y condiciones establecidos en este contrato por parte de “La
SAE”.

Son causas de rescision de este contrato sin responsabilidad para “La SAE":

a) El incumplimiento en la prestacion de “Los Servicios” en los términos y condiciones establecidas en el mismo.
b) El incumplimiento de “El Prestador de Servicios” respecto de los compromisos establecidos en la garantia de
calidad ofrecida para “Los Servicios”.

c) La falta de presentacion de la garantia de cumplimiento del contrato, en los términos sefialados para tales
efectos.

d) La divulgacion de parte de “El Prestador de Servicios” de la informacion tangible y/o intangible, imagenes,
datos y documentos a que tenga acceso durante la vigencia de este contrato, sin haber recabado antes el
consentimiento por escrito de “La SAE”.

e) El que ante la solicitud de “La SAE” de ampliar la contratacion de los servicios objeto de este contrato, “El
Prestador de Servicios” no respete el precio unitario estipulado en la clausula segunda del presente contrato. \\
f) El incumplimiento de la indemnizacion por la mala calidad de “Los Servicios”, sefialados en la clausula
segunda y anexos del presente contrato.

g) La falta de presentacion del documento con el que acredite estar al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales referido en la clausula sexta.

h) El incumplimiento en las obligaciones laborales establecidas en la clausula décima cuarta del presente contrato.
i) Cualquier otro incumplimiento de los términos y condiciones establecidos en este contrato.

No obstante lo anterior, en términos de lo dispuesto por el articulo 89 de “La Ley” cuando derivado del presente
instrumento “El Prestador de Servicios” incumpla con las obligaciones que le imponen todas las demas disposiciones
legales y administrativas aplicables, “El Prestador de Servicios” sera el Unico responsable de su actuar, asi como de |
las sanciones penales y administrativas que dicho incumplimiento acarree.

DECIMA SEXTA. PENA CONVENCIONAL..-

De conformidad con lo dispuesto por el articulo 74 de “La Ley”, cuando “El Prestador de Servicios” no preste “Los

Servicios” conforme a lo establecido en el presente contrato, queda obligado a pagar a “La SAE” por cada dia natural

de mora, una pena convencional de 2 al millar, en funcion de “Los Servicios” no prestados oportunamente. La mora se ( \

calculara en dias calendario desde la fecha en que se hubiera suscitado el incumplimiento por parte de “El Prestador \ "
e Bervicios” hasta la fecha en que se ponga efectivamente la cantidad generada a disposicion de “La SAE”. El
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monto de estas penas no excedera el monto total adjudicado a que se refiere la clausula segunda de este contrato. “La
SAE” podra ademas exigir el cumplimiento o la rescision del contrato.

Dicha pena convencional se descontara de la porcion de mora con el maximo de las liquidaciones o pagos que deban
hacersele en la proporcion que corresponda o se llevaran a cabo los tramites necesarios para constituirle un crédito
fiscal en caso de que el pago ya se le haya efectuado en términos del articulo 72 parrafo segundo, de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Aguascalientes y sus Municipios.

DECIMA SEPTIMA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.-

De conformidad con lo dispuesto por el articulo 77 de “La Ley”, se podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas, se extinga la necesidad
de “Los Servicios” contratados originalmente y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio al Estado.

Cuando se actualice este supuesto, “La SAE” reembolsara a “El Prestador de Servicios” los gastos no recuperables
en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el presente contrato.

DECIMA OCTAVA. MODIFICACIONES AL CONTRATO.-

En terminos del parrafo cuarto del articulo 73 de “La Ley”, “Las Partes” acuerdan que cualquier modificacién al
presente contrato debera formalizarse por escrito a traves de los instrumentos legales respectivos, los cuales seran
suscritos por “El Prestador de Servicios”, asi como por los servidores publicos que lo haran en el presente contrato o
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

DECIMA NOVENA. JURISDICCION Y COMPETENCIA.-

En terminos del articulo 110 de “La Ley”, para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para
todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “Las Partes” se someten a las leyes y jurisdiccion de
los Tribunales del Estado de Aguascalientes. Por lo tanto, “El Prestador de Servicios” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

El presente contrato se firma en cuatro ejemplares en la Ciudad de Aguascalientes, Aguascalientes, el dia 20 de agosto
del afo 2020.

“LA SAE” “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”

‘;%XJC.P. JUAN FRANCISCO LARIOS ESPARZA PIERRE-MARIE PHILIPPE GOUT
ECRETARIO DE ADMINISTRACION DEL ESTADO ~ APODERADO LEGAL DE AIRBUS HELICOPTERS
DE AGUASCALIENTES MEXICO, S.A. DE C.V. N
A\
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TESTIGOS

£ -
LIC.RODRIGO MARTINEZ ESPARZA
f [ DIRECTOR GENERAL ADMINISTRATIVO DE LA
PROCEPIMIENTOS DE CONTRATACION DE LA SEéRETARIA DE SEGURIDAD PUBLICA DEL ESTADO
DIRECCIONrGENERAL DE ADQUISICIONES DE LA ' DE AGUASCALIENTES
SECRETARIA DE ADMINISTRACION DEL ESTADO
DE AGUASCALIENTES
Suscribe el presente documento en suplencia por ausencia de la
CP. Bertha Alicia Gallegos Rocha, Directora General de
Adquisiciones, en cumplimiento de la designacion efectuada
mediante oficio DGAD/0150/2020 emitido en fecha 18 de agosto
del aflo en curso, de conformidad con el articulo 20 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Administracion del Estado

NTE VANEGAS GONZALEZ
DIRECTOR GENERAL DE SERVICIOS AEREOS DE
LA SECRETARIA DE SEGURIDAD PUBLICA
DEL ESTADO DE AGUASCALIENTES

CAP. P.AH

QL{:‘\:-/MIRIAM,LA LET NOVOA JIMEN

DIRECTORA GENERAL JURIDICA DE LA
SECRETARIA DE ADMINISTRACION DEL ESTADO DE AGUASCALIENTES
Actuando de conformidad con lo dispuesto por la fraccion XiIl
del articulo 18 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Administracion del Estado de Aguascalientes

- ] o /
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Anexos

AIRBUS

REF: CSM.IURIM.083-2020.
Ciudad de México; a 9 de Julio 2020.

Secretaria de Seguridad Pablica del Estado de Aguascalientes.
Comisario Jefe Porfirio Javier Sanchez Mendoza.

Av. Aguascalientes Ote. 5/N Col. Ex Ejido Ojo caliente
Cp.20190 Aguascalientes.

Aguascalientes.

PRESENTE.
Asunto: Cotizacion Inspeccion de Mantenimiento 150FH //12M (meses).

Por este medio me permito dirigirme a usted extendiéndole un muy cordial saludo y al mismo tiempo,

me permito hacerle llegar la presente cotizacion para la inspeccién calendaria de mantenimiento de
150FH//12M (meses). Correspondiente al Helicptero aeronave AS 350 B3, NS 4297, matricula XC-GEA.,

PRECIO: Los Servicios Basicos, con un estimado de discrepancias se desglosan de la siguiente manera:

Valor
Descripcion unitario Cantidad, [F2210 4
usb usp
Recepcién y entrega de la aeronave. $2,500.00 1 $2,500.0000
Servicio e Inspeccion 8dasica, Mantenimiento $29,582.97 1 $29,582.9744
Preventivo.
150FH // 12M (meses).
Cambio de los componentes por limite de vencimiento.
Marcha Generadora.
Extintor de Cabina.
Caja de alta energia.
Estir_‘nado de Discrepancias. $20,000.00 1 $20,000.0000

Sub total $52,082.9744
IVA. $8,333.2759
TOTAL. $60,416.2503

J

RFC: EME930203ET3 Pagina 1 de 3 \
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Consideraciones;

% El tiempo considerado para efectuar la inspeccion basica y para efectuar mano de obra
calificada y material de alta calidad certificada es de 15 dias habiles.

E¥  Este servicio no considera la correccion de baletines adicionales, discrepancias pendientes.

3 Antes de la llegada de la aeronave a las instalaciones se deberé enviar copia del pedimento
de importacion de la aeronave.

GARANTIAS: Las partes nuevas cambiabas durante el servicio cuentan con una garantia de un mil
(1,000) horas de vuelo o doce (12) meses a partir de su instalacién en |a aeronavé, lo que ocurra
primero.

La garantia sobre la mano de obra de los servicios, es de cincuenta (50FH) horas de vuelo o tres (3)
meses lo gue ocurra primero.

CONDICIONES COMERCIALES:

1. Los precios mencionados en esta propuesta incluyen mano de ohra y refacciones.

2. Los precios mencionados son DODP, y estdn presentados en délares americanos; la factura serd
emitida en ddlares americanos. Precios mas [VA(16%) excepto el total.

3. El Precio de venta, asi como el tiempo de ejecucion de los trabajos, no considera aquellas
discrepancias pendientes de realizacién o aquellas que surjan durante el proceso del servicio: para
éstas, se emitird una propuesta adicional para su evaluacidn vy autorizacién.

4. El presente presupuesto no incluye ningun otro servicio, inspeccidn, parte o refaccion adicional a
lo descrito.

5. En caso de autorizar el presente documento, Airbus Helicopters México requiere contar con la
documentacion completa de la aeronave, y de sus componentes para realizar una revisidn detallada
de la misma, en el entendido de que el operador es el responsable del control vy
programacion del mantenimiento.

6. Al momento de la entrega de la aeronave Airbus Helicopters México regresard al cliente todas las
partes con tarjetas verdes y/o rojas que hayan sido removidas durante el servicio,

RFC: EMEDI0201ET
Airbus Helicopters Mexco S.A. de C.V
Hangar 1. Zona "G ALCM
Del. Venustiano Carranza
15620 Ciudad de Maxico,
v labin anwrica sirbushelicopters.com
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7. Las Garantias ofrecidas son de acuerdo con las garantias de fabricante y para las condiciones de
Garantia, favor de referirse a las Condiciones Generales de Post Venta (CGPV) vigentes anexo.
Cualquier condicion no escrita, referirse nuevamente a las (CGPV) vigentes anexo.

8. La presente propuesta contempla realizar los trabajos dentro de las instalaciones de Airbus
Helicopters y no se hace responsable por trabajos realizados en otros talleres.

9. La presente cotizacidn deberd ser revisada y autorizada previamente al ingreso de la aeronave,

10. La factura antes mencionada, debera ser pagada en una sola exhibicién, a mas tardar (20) veinte
dias posteriores a la fecha de emisidn de |a factura.

11. La factura sera emitida en ddlares americanos y conforme al articulo VIl de la ley monetaria: la
factura podrd pagarse en moneda nacional entregando el equivalente, al tipo de cambio vigente en el
lugar y fecha en que efectivamente se realice el pago v conforme a las disposiciones que expida el
Banco de México.

12. Esta cotizacion tiene una validez de 90 dias naturales, a partir de la fecha de emisién de la misma.
13. Se tomd como tipo de cambio base publicado en el D.O.F. el dia 09 de Julio del 2020, siendo este de
$22.8225 MN no obstante, aceptamos que el monto gue se pagara el sefialado en la cotizacién
conforme al tipo de cambio publicado en el Diario Oficial de la Federacién un dia habil bancario anterior
a la autorizacién de la contratacién. En el caso de que el tipo de cambio sea mayor a 22.8225, se
respetara el monto autorizado para la adquisicion del servicio siendo este de 51,378,849.87(Un Milldn
Trescientos Setenta y Ocho Mil Ochocientos Cuarenta y nueve pesos moneda nacional, 87/100 M.N.) iva
incluidao.

14. Tiempo de reparacion/reposicion del servicio ofertado, serd solventado en las bases a las
Condiciones Generales de Post Venta (CGPV) vigentes anexo.

Sin mas por el momento, me despido cordialmente agradeciendo su fina atencion

Tec. Ilvan Uri Marquez Orozco.

Customer Support Manger. CSM

Mail: ivan-uri.marqguez@airbus.com

Mobil: (01 521) 044-55-18-64-08-48 ¥
Phone: 01 (55) 57-16-75-21.

RFC: EMEQ30203ET3 Pdgina 3 de 3
Airbus Hedicopters México S.A. de C.V
Hangar 1, Zona "G” A.LC.M.

Del. Venustiano Carranza
15620 Ciudnd de Meéxico \Q)
wenglain amenca airhushelicoplers com
y
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE AIRBUS
HELICOPERS MEXICO S.A. DE C.V.

1- DEFINICIONES

= AQG (Aircrait on Ground/Aeronave en Tierra)
significa una situacion en la cual el Helicoptero es
incapaz de volar o es inelegible para regresar a
servicio a causa de una necesidad no programada
de reemplazo o reparacion mayor de
componentes, que no esld relacionada con las
tareas de mantenimiento programadas.

> BFEICFE significa Equipo Suministrade por el
Comprador [Buyer Furnished Equipment| | Equipo
Suministrade por el Cliente [Customer Furnished
Equipment].

> Certificado de Conformidad (0 Declaracion de
Conformidad) significa el documento expedido
por la organizacion de la garantia de calidad del
Vendedor después de la lerminacion de los
procedimiantos aprobados por la agencia nacional
autorizada respectiva que certifica |la conformidad
del Producto con las especificaciones aplicables
del Vendedor.

s CAMO signilica Organizacion de la Administracion
Continua  de  Aeronavegabilidad  [Continuing
Airworthiness Management Organization).

s Contracto significa el acuerdo entre el Vendedor y
el Cliente del cual forman parie estas Condiciones
de Venta Estandares, que comprende lo(s)
Anexo(s) Especifico(s) aplicables y la Orden de
Compra o Canfirmacion de la Qrden.

o Unidad Central significa la Parte usada enviada
por el Cliente al Vendedor en caso de intercambio
por una Parte revisada o reparada bajo el servicio
de intercambio estandar.

= Cliente significa la persona, entidad o compania a
quien el Vendedor vende cualesquier Productos
yla Servicios bajo el Contrato.

Centro de Clientes significa una subsidiaria o
compania afiliada del Vendedor.

< Creédito Documentario significa un crédito
documentario  irrevocable, confirmado y no-
transferible.

= EASA significa Agencia Europea de Seguridad en
Aviacion [European Aviation Safety Agencyl.

o Helicoptero significa helicoptero fabricado por el
Vendedor.

< Articulo  significa los componentes de la
transmision, aspas y/o equipo.

s QTL, SLL significan, respeclivamente. Limite de
Tiempo Operativo [Operating Time Limit] y Limite
de Vida de Servicio [Service Life Limit].

= Parte significa una pieza de un Articulo o un
Producto.

= Parte/Partes significan, ya sea separada o
colectivamente, el Cliente y/o el Vendedor.

5 Producto(s) significa los bienes a proporcionar por
el Vendedor bajo el Contrata en cumplimiento con

Condiciones Generales de Venta de AIRBUS HELICOPTERS - Junio de 2018
© AIRBUS HELICOPTERS, todos los derechos reservados. Este documento es propiedad de Airbus Helicoplers. No debéra

la  especificacion  y/o  definicion  aplicables,
incluyendo todos los tipos de Helicopteros, equipo
opcional, Relacciones, herramientas, otro equipo,
documentacion, tecnologia, datas, software en un
Producto (y cualesquier otros bienes mencionados
en lo(s) Anexo(s) Especifico(s), cuando apliquen).
Aprobacion de la Organizacion de |la
Produccion [Production Organization Approvall
(POA) signilica las aprobaciones emitidas por la
autoridad competente respecliva al Vendedor en
cumplimiento con el reglamento EASA parte 21/G.
Confirmacion de la Orden significa el acuse de
recibo de la orden del Cliente por el Vendedor,
esto es, ya sea la confirmacion enviada por el
Vendedor al Cliente para tener en cuenta la orden
del Cliente o la aprobacion enviada por el Cliente
al Vendedor en la Cotizacion.
Orden de Compra (u Orden) significa la orden
que cubre la adquisicion de Productos yio
Servicios.
Cotizacién significa la oferta con precio y las
condiciones asociadas, enviadas al Cliente por el
Vendedor 8
RMA significa el formato de Autorizacion p
Devolver Material [Return Material Autherization]
proporcionado por el Vendedor para fines del
articulo de garantia y/o Servicio de R&O.
R&O  significa las  siguientes  actividades:
reparacion, revisién, intercambio  estandar,
inspeccion y modificacion de un Articulo,
Vendedor significa Airbus Helicopters (SAS)
ubicado en Marignane, Francia y/o Airbus
Helicopters Deutschland GmbH, ubicada en
Donauworth, Alemania.
Servicio(s) significa(n) los servicios que pueden
ser realizados bajo el Contralo consistentes en:
= Larealizacion de R&O.
= Las publicaciones técnicas, asistencia
técnica, servicios de expertos técnicos,
ylo renta de herramientas.
= Larealizacion de Capacitacion.
*  SaaS.y
@ Cualesguier otros servicios mencionados
bajo elllos) Anexo(s) Especifico(s),
cuando apliquen.
Saa$S (Software Como Servicio) [Seftware As A
Service] significa una aplicacion de software
disponible en linea en un sitio web de internet ylo
una aplicacion de software disponible en el(los) .
sistemal(s) operativo{s) movil(es) definido(s).

Anexo Especifico (o Anexo) significa el anexo de
las SCS que describen las condiciones
especificas.

Refacciones  significan  partes nuevas a
proporcionar por el Vendedor.

usarse ni revelarse a terceros, reproducirse en su tolalidad o en parte, transferirse a transmitirse de ninguna forma sin la previa
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= SC5 significa las Condiciones de Venta
Estandares generales para Productos y Servicios,

s SB significa Boletin de Servicio | Service Bulletin).

s STC significa Certificado de Tipo Suplementario
[Supplernenial Type Certificate] y también se
refiere a un equipo que tenga un STC,

= TAT significa el Tiempo de Regreso [Tum Around
Timel, desde el momenlo en que el Vendedor
recibe el Articulo del Cliente y sus documentos
relacionados y védlidos en sus instalaciones hasta
el momento en que el Articulo se encuentra a
disposicion del Cliente FCA Incoterms® en las
instalaciones del Vendedor, menos el tiempo de
elaboracion de la aprobacian del Cliente y/o menos
el liempo de elaboracion debido a las
discrepancias de responsabilidad del Cliente,
Articulos de Capacitacion significan el software
de capacitacion, la documentacion de capacitacion
y el software didaclico.

- Capacitacion significa el analisis de necesidades
de capacitacion, los cursos de capacitacian, las
sesiones simuladoras y la capacitacion en el
trabajo

= TSN, TSO, TSR, TBO significan, respectivamente,
Tiempo Desde Nuevo [Time Since New], Tiempo
Desde Revision [Time Since Overhaull, Tiempo
Desde Reparacion [Time Since Repair] y Tiempo
Entre Revisiones [Time Between Overhaul].

IVA significa Impuesto al Valor Agregado.

2- ASUNTO Y ALCANCE

Estas Condiciones de Venta Estandares generales aplican
a cualquier venta de Productos y/o Servicios vendidos por
el Vendedar a su(s) Cliente(s). excluyendo el corretaje u
otras aclividades del distribuidor. Se considera que la
compra de los Productos y/o Servicios por un Cliente es
realizada dentro del marco de sus aclividades
profesionales.

Eslas Condiciones de Venta Estandares generales son
suplementadas  por  el{los)  Anexo(s)  Especifico(s)
pertinentes, comao se citan en lo sucesivo, cuando apliquen:

- Para ventas de Helicopteros:

= Venta de Helicopteros nuevos y servicios
asociados

= Venta de Helicoptercs usados vy servicios
asociados

- Y para Productos (aparte de Helicopteros) vy
Servicios:

= Venta de Refacciones

= Servicios de R&O

= Publicaciones  técnicas,
servicios de expertos
herramientas

= Servicios de
Capacitacion

= Mantenimiento, reparacion, revision, inspeccion,
mejora y modermizacion de Helicopteros

= SaaS

asistencia
tecnicos,

lécnica,
renta  de

Capacitacion y Articulos  de

3- ORDEN DE COMPRA / COTIZACION

3.1 Venta de Helicopteros y
Servicios asociados —

Orden de Compra

El Contrato de Helicopteros serd vinculante cuando sea
firmado tante por el Vendedor como por el Cliente y entrara
en vigor cuando el Vendedor reciba el enganche y esté
sujeto a cumplimiento del articulo 4.1.

3.2 Productos y Servicios
vendidos de manera independiente
de una Venta de Helicoptero -
Emision, aceptacion de la Orden

Las Ordenes del Cliente seran confirmadas por el Vendedor
por escrito. El Contrato se hara vinculante cuando el Cliente
reciba la Confirmacion de la Orden por parte del Vendedor y
entrard en vigor cuando el Vendedor reciba el enganche
cuando sea relevanle (como estda mencionado en el
articulo 6.2) y sujeto al cumplimiento del articulo 4.1. El
programa de entregas se hara efectivo cuando se reciba el
enganche.

En caso de gue el Cliente requiera una Cotizacion d
Vendedor, el Contralo se hara vinculante cuando
Vendedor reciba la aprobacion por escrita del Cliente de
dicha Cotizacion expedida sin cambios. Dicha Cotizacion
debidamente firmada por el Cliente conslituira la
Caonfirmacion de la Orden cuando sea recibida por el
Vendedor.

3.3 Modificaciones a la Orden de
Compra

3.3.1 Modificaciones a
Compra por el Vendedor

la Orden de

Segun los nuevas requisilos de manufactura o ingenieria, la
obsolescencia o nuevos reglamentos, el Vendedor tendra
derecho de llevar a cabo madificaciones sin el
consentimiento  del Cliente, siempre y cuando estas
madificaciones no afecten la especificacion ylo desempeno
del Produclo y/o Servicios, y/o tiempo de entrega. Si los
requisitos afectan la especificacion ylo desempeno del
Producto ylo Servicios, los costos relacionados ylo el
tiempo de entrega, ef Vendedor y el Cliente acordaran en
las consecuencias contractuales. Si las Partes no llegan a
un acuerdo dentro de un (1) mes, el Vendedor tendra
derecho de terminar el Contrato en las condiciones
establecidas en el articulo 14.2.

3.3.2 Modificaciones a
Compra por el Cliente

la Orden de

Condiciones Generales de Venta de AIRBUS HELICOPTERS — lunio de 2018
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Cualesquier cambios o cambios de la configuracion
solicitados por el Cliente requieren un acuerdo mutuo por
escrito de las Partes y pueden conducir a un ajuste del
precio y/o tiempo de entrega.

4- CUMPLIMIENTO, LICENCIAS DE EXPORTACION E
IMPORTACION — AUTORIZACIONES, ADUANA

El Cliente, en la presente, se compromete a cumplir en todo
momento con todas las leyes y reglamentos aplicables en
particular 'y no limitados a leyes y reglamentos
anticorrupcion,  antilavado de dinera y control  de
exportaciones nacionales e internacionales (conjuntamente
denominados como «<Reglas Normativass).

4.1 Representacion del Cliente y

politica de «Know your Customer »
(Conoce a tu Cliente)

El Cliente se compromete a proporcionar informacion fiel,
exacta y completa al Vendedor como pueda ser requerido
por el Vendedor de vez en cuando para cumplir con sus
obligaciones segun las Reglas Normativas, incluyendo de
manera enunciativa, mas no limitativa, informacion sobre la
estructura corporativa y posesion accionaria del Cliente, o
fuente de financiamiento del Contrato.

El Contrato solamente entrard en vigor una vez que el
Vendedor haya recibido del Cliente toda la informacion
requerida y haya realizado todas las verificaciones
necesarias segun las Reglas Normativas y la politica de «
«Know your Customer »» del Vendedor.

Durante la ejecucion del Contrato, el incumplimiento del
Cliente con las Reglas Normativas y/o no proporcionar
oportunamente toda la informacion necesaria y/o cooperar
con el Vendedor dara derecho al Vendedor de terminar el
Contrato inmediatamente sin  ningun  aviso previo y
responsabilidad en lo absoluto.

4.2 Licencias de Exportacion e
Importacion - autorizaciones

Todos los Productos, incluyendo de manera enunciativa,
mas na limitativa, el(los) articulo(s) ! mercancia(s)
(bienes/hardware, software y tecnologia[s]) y/o Servicios
pueden estar sujetos a leyes y reglamentos de exportacion,
asl como también a reglamentos nacionales, extranjeros e
internacionales, y las Partes reconocen que las violaciones
a dichas leyes y reglamentos estan prohibidas.

El Vendedor realizard todos los procedimientos necesarios
y apropiados para solicitar cualesquier autorizaciones
oficiales (tales como licencias de exportacion) necesarias
para la realizacién del Contrato. El Cliente esta de acuerdo
en proporcionar  asistencia  razonable o cualquier
documentacion o certificado saolicitados por el Vendedor
para obtener las autorizaciones necesarias ylo para
asegurar el cumplimiento con las leyes y reglamentos
aplicables

El Vendedor no se considerara responsable si las
autorizaciones no son otorgadas o son otorgadas con
demora o si una autorizacion que ha sido otorgada es

revocada o no renovada. Dicho evenlo sera consideracdo
como un evento de fuerza mayor, como esta definido en el
articulo 13.1.

El Cliente obtendra a su debido tiempo cualquier licencia /
autorizacion de importacion requerida en su pais para los
Productos y/o Servicios cubiertos en el Contrato y
proporcionara a su debido tiempo al Vendedor a su solicitud
un certificado de usuario final debidamente firmado por un
apoderado o, cuando sea necesario, sus autoridades
nacionales. El Vendedor esta de acuerdo en proporcionar, a
solicitud del Cliente, asistencia razonable y cualquier
documentacion para obtener las licencias de importacion
ylo para asegurar el cumplimienio con las leyes y
reglamentos aplicables.

Se proporcionan las licencias / autorizaciones de
exportacion para un uso final / usuario final especificos ylo
cen disposiciones y/o condiciones especificas. El Cliente se
compromele a acatar el contenido de las licencias /
autorizaciones  gubemamentales y a garantizar y
representar los certificados firmados en el contexto de los
procedimientos de aplicacion. Cualquier cambio en el uso
final / usuario final de los Productos y/o Servicios
correspondientes  requiere la  previa  autorizacion  del
gobierno que ha expedido dichas licencias / autorizaciones
de exportacion. Por lo tanto, previo a cualquier traspaso de
contral, pesesian, registro, titulo, propiedad, etc. de
Productos ylo Servicios a un tercero, el Cliente notificara al
Vendedor de lo mismo con el fin de permitirle al Vendedor
valorar las accienes necesarias a tomar y los
procedimientos a aplicar. Posteriormente, el Cliente seguira
las instrucciones dadas por el Vendedor.

Las Partes también estan de acuerdo en no reexportar
ninguna informacion técnica o tecnolegla que pueda ser
exportada bajo el Contralo sin primero oblener la
aprobacion de la otra Parte y, cuando sea necesario, la
aprobacian de las  autoridades  gubernamentales
pertinentes,

4.3 Aduana

Independiente del Incoterm aplicable, si los Productas son
exportados directamente a un pais fuera de la Union
Europea, el Vendedor proporcionara la documentacion
aduanera de exportacion apropiada al Cliente o su
transitorio designado. El Cliente garantiza el cierre carrecta
del procedimiento aduanero relacionado a su debido tiempo
en dejar la Union Europea o el pais de despacho. En caso
de incumplimiento, el Cliente sera responsable de
cualesquier costos adicionales y cargos impuestos en el
Vendedor por la administracion fiscal nacional.

Si el Vendedor transporta los Productos por vuelo ferry, el
Cliente tendra que proporcionar documentacion adicional af

Vendedor para comprobar la exportacion para fines de IVA.

El Vendedor informara al Cliente de la documentacio
requerida a su debido tiempo antes de la fecha de entrega

5- PRECIOS
5.1 Generalidades

Los precios estdn establecidos y son pagaderos en efiras,

Condiciones Generales de Venta de AIRBUS HELICOPTERS — Junio de 2018
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Los precios de los Helicopteros y los precios de otros
Productos y Servicios vendidos conjuntamente  con
Helicdpteras son acordes a la definicion de Helicoptero de
referencia en vigor en la fecha de firma del Contrato y a la
configuracion especifica y alcance detallado en el Contrato.

Para Productos y  Servicios vendidos de forma
independiente de los Helicopteros, todas las facturas para
Productos y Servicios serdn en los precios esiablecidos en
la lista de precios del Vendedor relevante en vigor, o en la
Cotizacion pertinente. Las listas de precios del Vendedor
estan sujelas a actualizaciones requlares.

Los precios se relacionan con los Productos y Servicios
enlregados de conformidad con los Incoterms mencionados
en cada Anexo Especifico de estas SCS.

5.2 Aranceles e impuestos, IVA

Los precios son excluyenles de impuestos, aranceles ylo
cargos resultantes de reglamentos administrativos y
legislativos en vigencia en cualquier pais aparte del pais del
Vendedor y de cualesquier impuestos de aduana y cargos
arancelarios, los cuales seran asumidos por el Cliente.

Los precios son excluyentes de IVA o impuestos de venta o
impuestos sobre el volumen de negocios u otros cargos
impositivos similares. Si aplican. dichos impuestos seran
cargados en adicion.

5.3 Costos adicionales / Montos
cargables

Los precios, al menos que se estipule lo contrario en el
Contrato, no incluyen ninguna preparacion, empague y
cargas por embalaje ni ninguna modificacion flevada a cabo
a solicitud del Cliente antes y después de la entrega, gastos
incurridos para la inspeccion de Productos por terceros,
gastos refacionados con servicios de lransilorios, transporte
maritimo, aédreo o temrestre, vuelo ferry, cosios de
almacenamiento y seguros incurridos después de la
aceptacion del Cliente.

Para todas las Ordenas por debajo de un monto minimo de
doscientos (200) euros, el Vendedor se reserva el derecho
de facturar un monto minimo de doscientos (200) euraos.

6- PAGOS

6.1 Generalidades

La obligacion de pago serda considerada cumplida en el
momentc de que el monto debido sea irrevocablemente
acreditado en su totalidad a la cuenta bancaria del
Vendedor. EI Cliente hara el pago por transferencia
bancaria (swiff), el cual, a solicitud del Vendedor, puede ser
asegurado por una carta de credito de garantia o un Credilo
Dacumentario.

Cualesquier enganches no son reembolsables, ya que son
necesarios para cubrir  parcialmente los costos de
preduccion. de adquisicien, financieros, administrativos y de
atra indole.

En caso de pago por Crédito Documentario, el Cliente, en el
mementa del enganche y/u Orden de Compra, abrira por su
propia cuenta, un Credilo Documentaric en favor del
Vendedor para el pracio del Contrato, reducido por el
enganche, si lo hay. El Crédite Documentario permitira
entregas parciales y sera valido por el periedo especificado
lotal de entrega o desempenc mas tres (3) meses
cubriendo el liempo requerido  para  preparar  los
documentos necesarios y para realizar el pago. Si el Crédito
Documentario expira antes de que se complele la entrega
total, el Cliente, a su debido tiempo, extenderd, por su
propia cuenta, el Crédito Documentario sin ninguna
necesidad de accion en este respecto en la parte del
Vendedor. El Credito Documentario sera pagable a la vista
en favor del Vendedor conforme las entregas se hagan a la
presentacion de los siguientes documentos por parte del
Vendedor al banco:

©  Encaso de la venta de Helicopteros:

*  Factura comercial por triplicado,

=  Declaracion de conformidad o Certificado
de Conformidad para Helicopteros vy
equipo opcional instalado en los mismos,

*= Certificado de liberacion autorizada
(EASA Forma 1) para equipo opcional
empacado y Refacciones y

* Certificado de Conformidad para partes
miscelaneas y herramientas que no estan
sujetas a instalacion en el Helicéplero.

o En caso de Productos y Servicies vendidos
independientemente de una venta de Helicoptero

*  Factura comercial por duplicado, y e

*  Cualquier documento especificado por el
Vendedor y mencicnado bajo el Contrato.

Tambien, la carta de credito de garantia sera abierta por
cuenta del Cliente y pagadera a la presentacion por el
Vendedor al primer requerimiento al banco de los
documentos aquf arriba descrilos.

6.2 Términos de pago

6.2.1 Venta de
Servicios asociados

Helicopteros vy

El Cliente efectuara los siguientes pagos:

o Un enganche de treinta (30) por cienta del monto
contractual a mas tardar quince (15) dias naturales
despues de ia firma del Contrato,

o Un pago intermedio del

=  Veinte (20) por cienlo dei monto
contractual, seis (6) meses antes de la
entrega para los Helicopteros H125,
H130, AS355, H135/H135 Helionix®,
H145 y EC145, 6

= Treinta (30) por ciento del monto
contractual, nueve (9) meses antes de la
entrega para los Helicopteros AS365,
H155, H175 y H225,

o El saldo del monto contractual total en el momento
de la aceptacian de los Productos y Servicios y
antes de la entrega.
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En caso de venta de helicoplero(s) usado(s), el Cliente
efecluara los siguientes pagos:

o Un enganche de freinta (30) por ciento del monto
contractual a mas tardar quince (15) dias naturales
despueés de la firma del Contrato,

o El saldo del monto coniractual letal en el momento
de la aceplacion de los Productos y antes de la
entrega.

6.2.2 Productos y Servicios vendidos
independientemente de una venta de
Helicopteros

Para cualquier Orden, el Cliente efectuara los siguientes
pagos:

o A la firma del Contrato, un enganche del treinta
(30) por ciento del monto total del Contrato sera
pagado por el Cliente a mas tardar quince (15)
dias naturales después de la fecha de factura;

o Ala entrega de los Productos / desempenio de los
Servicios, el saldo del monto facturado de los
Productos o Articulos entregados [ Servicios
realizados sera pagado por el Cliente a mas tardar
treinta (30) dias nalurales después de la fecha de
factura.

No obstante, para las Ordenes de Refacciones que no
excedan doscientos mil (200,000) euros y para las érdenes
de Servicio de R&O que no excedan cincuenta mil (50,000)
euros, se hard el pago lotal a la entrega a mas tardar treinta
(30) dias naturales despueés de la fecha de factura.

Los términos de pago para Servicios como, de manera
enuncialiva mas no limitativa, SaaS o mantenimiento,
reparacion, revision, mejora, modernizacion o inspeccion de
Helicopteros, son especificos y definidos en el Anexo
Especifico pertinente.

Sin prejuicio al articulo 6.3, si el Cliente se encontrase en
una situacion de exceso de saldo adeudado pasado con el
Vendedor, el Vendedor tiene derecho, sin previe aviso, a

o Alterar los terminos del pago y solicitar el page en
efectivo por anticipado para cualquier Orden y/o

o Posponer la entrega de cualquier Producto o la
realizacion del Servicio ordenado por el Cliente al
Vendedor en cualquier acuerdo sin  ninguna
responsabilidad en lo absoluto con el Vendedor; el
Vendedor puede cargar al Cliente por cualesquier
costos y/o gastos adicionales incurridos como
resultado de dicha postergacion, como, de manera
enunciativa, mas no limitativa, almacenamiento,
mantenimiento, pérdida del lugar de capacitacion,

Al menos que se acuerde lo contrario, no se otorgara

ningun descuento por parte del Vendedor al Cliente en caso
de pago anticipado,

6.3 Recargos por pago tardio

Bajo ninguna circunstancia, el pago sera pospuesto o
distribuido  por ninguna razén en o absolulo. Por

consecuencia, en caso de pago tardio, el Cliente pagara al
Vendedor un interés sabre el monto no pagado en la tasa
caiculada en la base de diez (10) puntos porcentuales por
ano computados en la base de 365 diasfano y el numero
real de dias transcurridos desde la fecha de vencimiento
hasta la fecha real de pago sin ninguna necesidad de una
demanda formal o cualquier aviso previo.

Sin prejuicio a lo anterior, si el Cliente fallase en pagar 0 en
caso de una demora en el pago. el Vendedor tendra
derecha a extender el programa por un periodo equivalenta
ylo suspender la realizacion del Contrato y/o en todos los
casos, definitivarmente retener el monto de cualesquier
pagos ya hechos por el Cliente. La retencion de cualquier
pago no impedira al Vendedor en buscar compensacion del
Cliente por mas danos ylo coslos. En caso de una demora
o falla por el Cliente para pagar por mas de dos (2) meses,
el Vendedor tendra derecho de terminar el Contrato por
incumplimiento del Cliente en las condiciones definidas en
el articulo 14.2.

Ademas, cuando la ley francesa sea aplicable segun el
articulo 15, el Cliente tambien sera responsable con el
Vendedor de un monto fijo de cuarenta (40) euros par
cargos de recuperacion de costos sequn el Cadigo Frances
de Comercio, articulo L. 441-6. Si los costos reales
incurridos por el Vendedor en recuperar las sumas no
pagadas exceden cuarenta (40) euros, el Vendedor tendra
derecho de pedir una compensacion adicional al producir
evidencia dedichos costos reales.

7- GARANTIA DE CALIDAD Y AERONAVEGABILIDAD

7.1 Generalidades z

Airbus Helicopters y Airbus Helicopters Deutschland GmbH
lienen, como fue emitido por sus respectivas autoridades
nacionales de aviacion civil,

o una POA en cumplimiento con el reglamenta de la
EASA, Parte 211G,

o una aprobacicn de erganizacion del mantenimiento
en cumplimiento con el reglamento de la EASA,
Parte 145, y

o una aprobacién de organizacion de capacitacion
en cumplimiento con la EASA, Parte 147 para el
personal  de mantenimiento y Parte FCL
(Licenciamiento de Tripulacion de Vuela) [Flight
Crew Licencing] de helicopteros para tripulaciones.

Los privilegios de una organizacion de produccion aprobada
incluyen la expedicion de documentos de
aeronavegabhilidad.

El Vendador tiene un certificado de aprobacion de CAMO
expedido per su autoridad nacional de aviacién civil en
cumplimiento con EASA, Parte M/ Subparte G.

El reconocimiento oficial de que los Productos y los
Articulos reparados / revisados / de intercambio estandares
hayan satisfecho los procedimientos de garantia de calidad
es certilicade por la expedicion de los siguientes
documentos:

Para el(los) Helicaptero(s) en la definicion de referencia fel
equipe opcional instalado:
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o Una Declaracion de Confarmidad o Certificada de
Conformidad expedido por la organizacion de
calidad del Vendedor para certificar el
cumplimiento con la especificacion contractual,

o Una Declaracion de Conformidad de Aeronaves
(EASA, Forma 52) para Helicopteros vendidos a
clientes de los estados miembros de EASA firmada
por el personal ceriificador autorizado  del
Vendedor dentro de la POA anteriormente
mencionada. La Forma 52 de EASA permite la
expedicion por la autoridad nacional de aviacion
civil del certificado de aeronavegabilidad para los
palses europeos miembros de EASA, o

o Un cerificado de aeronavegabilidad para la

exportacion, para Helicopteros vendidos fuera de

la Union Europea, expedido por la autoridad
nacional de aviacion civil en la presentacion por el

Vendedor al organismo representativo de EASA de

la Declaracion de Conformidad del Helicoptero

original anteriormente mencionada (Forma 52 de

EASA),

A solicitud, un certificado de no registro emitido por

la autoridad nacional de aviacion civil.

o

Para equipa opcional entregado empacado, Refacciones y
Articulos reparados / revisados / de intercambio estandares:

o A solicitud, un Certificado de Conformidad u oo

documento equivalente expedido por el personal

certiicador  autorizado  del  Vendedor, para
componentes estandares,

Un certificado de liberacion autorizada (Forma 1 de

EASA) para otros componentes certificados o

Refacciones no estdndares expedido a nombre de

la auteridad nacional de aviacion civil por el

Vendedor o el taller seleccionado del Vendedor.

o Una tarjeta de bitdcora, si aplica.

o Una liberacion dual o de wes, si se requiere a
lraves de un acuerdo biftrilateral entre las
autoridades (Vg., Regulacion de Aviacion Federal
[FAR] 145 [ Aviacion Civil Canadiense de
Transporte [TCCA] 145).

Q

Para paites y herramientas miscelaneas, las cuales no son
sujetas a la instalacion en el Helicoptero (si aplica):

o Un Certificado de Conformidad emitido por el
Vendedor.

El Cliente que tiene su helicoptero civil registrado en un
pals bajo el reglamento de EASA es responsable de
cualquier tarea relacionada con la administracion de la
aeronavegabilidad continua del helicoptero o transferira
asta obligacion firmando un contrato con una CAMQ con el
fin de asequrar el cumplimiento apropiado de las
aclividades de administracion de aeronavegabilidad de
conformidad con los reglamentos en vigencia (Parte M /
Subpatte G). A la firma del Contrato con el Vendedor, el
Cliente indicard quien asumira la responsabilidad de la
CAMO.

7.2 Modificaciones despuégs de Ia

La falta de conformidades del Helicoptero con la definicion
entrega certificada, las cuales tienen un impacto en la operacion y
Condiciones Generales de Venta de AIRBUS HELICOPTERS — Junio de 2018 /
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El Vendedor notificara al  Cliente de cualesquier
modificaciones que la agencia de aeronavegabilidad
nacional  competente haya decidido  imponer en
Helicopteras o Refacciones del mismo tipe. En caso de
dichas modificaciones, el Vendedor pondra a disposician
dei Cliente, dentro de un tiempo razonable, a solicitud y por
cuenta del ultimo, los kits del equipo requeridos para
incorporar  dichas  modificaciones  al  Helicoptero  y
Refacciones previamente entregados. Para este fin, el
Cliente recibira sin costo adicional los boletines de
informacion técnica relacionados con el tipa de Helicaptero
mencionado en el Contralo siempre y cuando que por lo
menos un (1) Helicoptero del tipo permanezca en servicio
con el Cliente.

7.3 Autoridades Aeronduticas

El siguiente punto aplica solamente para Aeronaves con
Registro  Mexicano. Cuando las aeronaves o los
componentes sean enviados por Airbus Helicopters Mexico
al extranjero para mantenimiento y / o reparacion, es
responsabilidad de Airbus Helicopters Mexico obtener los
permisos necesarios de la DGAC (Direccion General de
Aerondutica Civil) si aplican, siguiendo las disposiciones de
la Norma Oficial Mexicana NOM-043/1-SCT3-2001. Si las
aeronaves o componentes son enviados directamente por
el cliente, sera su responsabilidad obtener dichos permisos.

8. ACEPTACION Y TRANSFERENCIA DE PROPIEDAD
Y RIESGO

8.1 Actividades de aceptacion de
Helicopteros

8.1.1 Actividades de aceptacion de
Helicopteros por el Vendedor

Frevio a las actividades de aceptacion del Cliente para
Helicopteros nuevos, el Vendedor realizara pruebas en
tierra y aire de produccion en los Helicopteros, Las pruebas
de vuelo no excederan por Helicoptero:

o Veinte (20) horas de vuelo para H125, H130, H135
Helionix®, H145 y EC145 6,

o Treinta (30) horas de vuelo para AS365, H155 y
H175 6,

Cincuenta (50) horas de vuelo para H225.

o Algunos equipos y componentes pueden ser
entregados con hasta cincuenta (50) horas yio el
tiempo restante de algunos equipos y
componentes  pueden  ser  razonablemente
alectados por el ciclo industrial,

Se pueden volar horas adicionales en caso de que solicite
el desarrollo e instalacion del equipo especifico por parte
del Cliente. El costo de dichas horas adicionales sera
asumido por el Cliente,
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mantenimiento del Helicoptero por el Cliente, sera sometida
al Clienle para su aprobacion.

En la terminacion satisfactoria de las actividades de
aceptacion del Vendedor, se expedira un Certificado de
Conformidad por parte del Vendedor. A partir de la fecha de
expedicion de este documento, los Helicopteros seran
considerades listos para la aceptacion del Cliente, referida
como la fecha «Lista para Aceptacions,

8.1.2 Actividades de aceptacion de
Helicopteros por el Cliente

A mas tardar un (1) mes antes de la fecha en la cual un
Helicaptero debe estar Listo para Aceptacion por el Cliente,
el Vendedor proporcionard al Cliente un procedimiento que
describa el proceso de aceptacion (organizacion, itinerario,
documentos, etc.) y elllos) documento(s) que defina(n) las
pruebas de vuelo que podrian ser realizadas por el Cliente
(referido[s] en lo sucesivo como «Documentols] de Pruebas
de Aceplacion»). El proposito de estas pruebas no es volver
a realizar las pruebas de certificacidn. Estos documentos
seran validos para todos los Helicopteros del mismo tipo.

Dentro de una (1) semana después de la recepcion del
aviso de Listo para Aceptacion, el Cliente enviara al
Vendedor la informacian requerida de los representantes
del Cliente con el fin de ser admitida a las instalaciones del
Vendedor. El equipo de inspeccion del Cliente no excedera
de tres (3) personas.

Las actividades de aceptacién por el Cliente no excederan,
por Helicoptero:

o Un (1) dia para H125, H130, H135 Helionix®,
H145y EC145, 06

o Dos (2) dias para AS365y H155, 0

o Tres (3) dias para H175 y H225,

El Cliente asumira sus propios gastos y coslos relacionados
con las actividades de aceptacion del Cliente, incluyendo de
manera enunciativa, mas no limitativa, viaje y alojamiento
de sus representantes durante este proceso.

Durante las aclividades de aceptacion del Cliente, puede
realizar vuelos de aceptacion, el tiempo combinado de los
cuales no excederd por Helicoptero una (1) hora de vuelo
para los Helicopteros H125, H130, H135 Helionix®, H145 y
EC145 y dos (2) horas de vuelo para los Helicopteros
AS365, H155, H175 y H225.

Los wuelos de aceptacion seguiran el formato y
procedimientos descritos en  el(los) Documento(s) de
Pruebas de Aceptacion proporcionade(s) por el Vendedar y
seran llevados a cabo bajo la responsabilidad de un piloto
del Vendedor que actie como piloto al mando.

Al menos que se encuentre una desviacion mayor de la
especificacion durante la aceptacion del Cliente, el Cliente
aceplard los Helicdpleros por encontrarse de conformidad
con las especificaciones confractuales. La aceptacion sera
reconocida por la firma del Cliente de un certificado de
aceptacion, designado como «Protocelo de Aceptacion» ylo
~Aceptacion y Traspasa del Protocolo de Propiedad». Si el
certificado de aceptacion no es firmado dentro del perfodo
de aceptacion anterior, y sin dicha ausencia de firma siendo
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debidamente justificada por escrito explicando la razon
precisa del rechazo y el fundamento contractual de la
misma, o si el Cliente no atiende el procedimiento de
aceptacion, la acepiacion sera considerada como haber
sido otorgada por el Cliente.

8.2 Aceptacion de los demads
Productos que los Helicopteros y
Servicios

Un Certificade de Conformidad o documente equivalente es
expedido por el Vendedor para Productos aparle de los
Helicopteros.

Con respecto a los Productos aparte de los Helicopteros, el
Cliente certificara y notificara cualquier defecto ylo falta de
conformidad con la Orden yo documentacion asociada
faltante en una carta registrada documentada:

o Dento de veintian (21) dias naturales a partir de la
fecha en que el Vendedor ha notificado que el
Producto esta listo para ser recolectado, o

o En caso de Productos entregados CIP o DAP, los
periodos para la aceptacion son los siguientes:

- Cuarenta y ocho (48) horas para Ordenes
AOQG,

- Quince (15) dias naturales despues de la
entrega para Articulos de Capacilacion ylo
publicaciones  técnicas y se  haran
reclamaciones  contra la  compania de
transportes dentro de los tres (3) dias hdbiles
a partir de la fecha de recepcién del Producto.
Después de la expiracian de dichos periodo
la aceptacicn del Cliente de los Produclos
sera considerada dada al menos que la
negativa del Cliente esté debidamente
sustanciada por escrito y explicando la razon
precisa de la negaliva y el fundamenio
contractual de la misma.

Para los Servicios, excepto SaaS, se emitird un certificado
de terminacion de Servicics u hoja de asignaciones una vez
que el Servicio haya sido realizado. El Cliente firmara la
forma que certifica que el Servicio ha sido proporcionado de
conformidad con el Contrato. Al menos que la negativa del
Cliente este debidamente sustanciada por escrito y expligue
la razon precisa de la negativa y el fundamento contractual
de la misma, el Servicio serd considerado aceptado cinco
(5) dias habiles después de la emision del certificado de
terminacion de los Servicios o de la hoja de asignaciones.
Saas, incluyendo cualquier y todos sus elementos de
soporte y contenido, son proporcionados en una base
«COMO son= ¥ «como estén disponibles»,

8.3 Recoleccion de Productos

Despues del traspaso de propiedad, el Cliente recagera el
Helicoptero dentro de las siguientes dos (2) semanas en
caso de wvuelo ferry o dentro de un (1) mes si deba
desmantelarse o acondicionarse para  su  transporte
maritimo, aéreo o terrestre.

St el Cliente ha solicitado capacitacion del piloto despues de
la aceplacion de su Helicoptero, dicha duracion serd
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extendida por el tiempo requerido para capacilar a su(s)
piloto(s) en su Helicoptero.

El Cliente recogera cualquier equipo empacado opcional
(esto es, no instalado en el Helicoptero), Refacciones,
Articulos de R&O y/o herramientas:

¢ Dentro de las siguientes cuatra (4) semanas para
los Productos vendidos junto con los Helicopteros.

o Dentro de los siguientes quince (15) dias naturales
por olro lado siguiendo la notificacion por el
Vendedor al Cliente de su disponibilidad.

Si el Cliente falla en recoger sus Productos dentro de los
pericdos anteriormente mencionados:

o El Cliente reembolsara al Vendedor cualesquier
gastos incurridos por el Vendedor, tales como
mantenimiento, almacenamiento, seguro,
impuestos y recargos asociados si los hay,
exacciones, etc. Lo anterior no constituye ninguna
obligacion para el Vendedor para mantener,
almacenar o asegurar los Producios mas alla de la
fecha en que los Productos deberian haber sido
recogidos,

o El Vendedor puede terminar el Contrato segun el
articulo 14.2 y no serd responsable de ninguna
perdida o dano incurridos por el Cliente como
consecuencia de dicha terminacion.

En caso de que los Productos sean entregados en
contenedores. consignados, el Cliente devolverd dichos
contenedores por su cuenta dentro de los quince (15) dias
naturales despues de que se hayan puesto a disposicion al
Cliente por parte del transilorio. Despues de la expiracion
de este periodo, el Vendedor tendra derecho a facturar el
contenedor a su precio actual,

8.4 Traspaso de propiedad y
riesgo

8.4.1 Helicopteros

El traspasc de la propiedad del Producto estara sujeto al
cumplimiento  previe por parte del Cliente de sus
obligaciones, en particular, el pago total del saldo del
Contrato y el interés, si existiese. A la firma del «Protocolo
de Aceptacion» o la <Aceptacion y Traspaso del Protocolo
de Propiedad- por el Vendedor y el Cliente y al pago lotal
del precio del Contrato, la propiedad de los Productos es
traspasada del Vendedor al Cliente. El Vendedor tambien
expedira inmediatamente el coniraio de compraventa.

Todos los riesgos relacionados con la pérdida o dano de los
Productos pasaran al Cliente en la entrega.

Con respecto al casco del Cliente, toda la cobertura de
seguro contra todo riesgo y riesgo de guerra con cascos, el
Cliente causara que las aseguradoras de las politicas de
seguros del casco del Cliente renuncien a todos los
derechos de subrogacion contra el Vendedor, sus
cesionarios  y sus directores, oficiales, agentes y
empleados. Esla dispensa sera aplicable a partir del
momento de la firma del «Protocolo de Aceptacion» y/o la
«Aceptacion y Traspaso del Protocolo de Propiedads.
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A solicitud y costos del Cliente, y de acuerdo con los
terminos del Contrato, e Vendedor desmantelara y
empacara el Helicoptero para transportacion después del
traspaso de la propiedad.

8.4.2 Productos
Helicopteros

aparte de los

El traspaso de la propiedad de cualesquier Productos
aparte de los Helicopteros tomara lugar:

o En las instalaciones del Vendedor, en el momenta
de su recoleccion por el lransportista nombrado
por el Cliente, o

o En caso de Productos entregados CIP o DAP, en
el lugar de entrega mencicnado, y seran sujetos al
desempeno anterior por el Cliente de sus
obligaciones, en particular, el pago total de los
Productos entreqgados y el interés, si existiese.

Como resultado, si el Cliente falla en el pago de acuerdo
con los términos de pago contractuales, el Vendedor se
reserva el derecho de terminar el Contrato a través de la
netificacion enviada por la carta registrada y, si los
Produclos ya son entregados, demandar que dichos
Productos sean devueltos,

Si las leyes del pais donde los Productos son entregados
no permiten al Vendedar recuperar la propiedad, el
Vendedor tendra derecho de beneficiarse de cualesquier
otros derechos que dichas leyes puedan conferir. El Client
implementard todas las medidas necesarias para protegr
los derechos anteriormente mencionados del Vendedor. En
todos los casos, esto no evilara que el Vendedor reclame
algun dano.

El riesgo de pérdida o dano a los Productos es transferido
al Cliente en el momento de la entrega de los Productos por
el Vendedor, como esta determinado por los INCOTERMS®
2010 acordados.

8.5 Acatamiento a la fecha de
entrega

El acatamiento a la fecha de entrega esta condicionado al

cumplimiento  del Cliente de todas sus obligaciones
contractuales.

9- GARANTIA

9.1 Generalidades

El Vendedor garantiza que los Productos y Servicios
praporcionados, excepto el{los) motor(es) a turbina, el
equipo especifico con un STC mencionado en el Contrato
(si lo hay) y el equipo de avicnica MEGHAS, estan libres de
defectos en el material y el trabajo bajo el uso y servicio
normales y que el software identificado en la espedificacion
del Helicoptera aplicable sustancialmente proporciona las
funciones expuestas en dicha especificacion o en el SB
aplicable.
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El{los) motor(es) a lurbina, asi como también el equipo de
avionica MEGHAS instalado en el Helicoptero y el equipo
de STCs identificado en la Orden de Compra estan
cubiertos por la garantia otorgada por los fabricantes de
estos articulos (Safran Helicopter Engines, Pratt & Whitney
and Thales y el titular del STC), los beneficios de los cuales
el Vendedor en la presente asigna al Cliente quien en la
presente reconoce y acepta dicha asignacion.

Tan pronto como sea posible, pero a mas tardar quince (15)
dias naturales después del descubrimiento de un defecto, el
Cliente suministrard al Vendedor, usando una forma de
reclamacion de garantia proporcionada por el Vendedor, los
detalles completos de su reclamacion y la base de los
mismos. Tan pronto como reciba dicha forma, el Vendedor
enviara al Cliente un acuse de reclamacion de garantia y
una forma RMA. Dentro de los quince (15) dias naturales
después de la recepcion de dichos documentos, el Cliente
devolvera las Partes supuestamente defectuosas al
Vendedor. Si el Cliente falla en devolver las Partes
supuestamente defectuosas a su debido tiempo, el
Vendedor se reserva el derecho de facturar las Partes de
reemplazo que han sido ordenadas o producidas para el
Cliente en el precio eslablecido en la lista de precios del
Vendedor pertinente en vigor, o en la Cotizacion relevante,

El Vendedor compensara los costos de wransportacion
razonables salientes de las instalaciones del Cliente a las
instalaciones del Vendedor para las Partes reparables para
las cuales el beneficio de la garantia ha sido otorgada por el
Vendedor. El Cliente enviard la factura al Vendedor al final
de cada trimesire y en cualquier caso a mas tardar tres (3)
meses despues de la aceplacion por el Vendedor de la
reclamacion de la garantia. La notificacion del crédito
correspondiente  serd expedida timestralmente por el
Vendedor y sera aplicable a las Refacciones y/o factura(s)
de R&O. El seguro, los gastos aduanales y otros cargas, asi
como también los gastos incurridos por el Cliente para las
operaciones de remocion, reinstalacion, calibracion y
deteccion y solucion de problemas con respecto a dichas
Partes seran asumidas por el Cliente.

Sin embargo, durante el primer ano de la garantia de un
Helicoptere civil nuevo (excepto el de H215), para cada
reclamacion de garantia valida, el Vendedor compensara en
especie al Cliente por los cargos laborales razonables
relacionados con los problemas de garantia con base en la
remaocion y reinstalacion de la{s) Parte(s) concerniente(s)
(deteccion y solucion de problemas exciuidas). Estas tarifas
fjas de cargos laborales en vigor son definidas por ef
Vendedor por categoria y estan disponibles para el Cliente
a solicitud. Dicha compensacion sera acumulada
mensualmente bajo la forma de un crédito que sera valido
por un (1) ana y sera usado por los Clientes para pagar las
Refacciones ordenadas. Si aplica, el Cliente en la presente
autoriza al Vendedor en otorgar el crédito a la compania
que administra y realiza la reclamacion de garantia a su
nombre para el beneficio final de dicho Cliente.

Dicho(s) credito(s) no aplicard(n) en caso de incumplimiento
del Cliente, como, de manera enunciativa, mas no limitativa,
el pago tardio y la faila del pago.

Para las Partes para las cuales el beneficio de la garantia
ha sido otorgado por el Vendedor, los costos de
transportacion de la devolucion a las instalaciones del
Cliente seran asumidos por el Vendedor.
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Las exclusiones de la garantia son como sigue:

Las partes y cualesquier costos asociados
incurridos para el mantenimiento programado, o

- Si el Cliente ha fallado en notilicar al Vendedor de
su reclamacion de garantia dentro de das (2)
semanas desde la fecha de ocurrencia de la falla,
o]

- Si el suministra y/o cualquier parte del mismo es
almacenado, fletado,  operado, mantenido,
instalado, reparado o revisado por cualquier motivo
que no sea de conformidad con los manuales, la
documentacion y las instrucciones entregados por
el Vendedor, o

- En caso de que las actividades de mantenimiento
no se hayan registrado apropiadamente en la
bitdcora adecuada (o en caso de faila en producir
la bitacora al Vendedor si asi se solicita), o

- Si el Producto defecluoso o cualquier parte del
mismo ha sido reparado o alterado de cualquier
forma que no sea como se instruyd por parte del
Vendedor o sus subcontratistas / proveedores, o

- Si el Producto o cualquier parte del mismo ha
sufrido un accidente, o

- En caso de un defecto gue sea el resultado del
desgaste normal, o

- Si el Producto no ha sido entregado por el
Vendedoar, o

- Sidicho Producto o cualquier pante del mismo no
es almacenada y protegido de forma apropiada de
conformidad con las instrucciones entregadas por
el Vendedor, o

- Si el defecto es parcial o totalmente causado por
un articulo defecluoso no proporcionado por el
Vendedor, o

- Si el software o los medios hugspedes estan
expuestos a algun virus computacional o a alguna
condicion en exceso de aquéllos publicados en los
manuales  aplicables, la documentacion e
instrucciones entregadas por el Vendedor, asi
como también cualquier alteracion y/o modificacian
no validadas per el Vendedor, teniendo un impacto
en el software, o

- El desgaste normal del(los) articulo(s), tales camo,
de manera enunciativa mas no limitativa, sellos,
llantas, wbes internos, bulbos, paqueles y partes
consumibles similares.

Se olorga la garantia al Cliente personalmente.

Como consecuencia, si el Cliente vendiese un Helicaptero
durante el periodo de garantia, se compromete a notificar al
Vendedor del nombre del nuevo propietario en el momento
del traspaso del titulo. No obstante, cualquier solicitud para
el traspaso de la garantia a algun tercero dentro de los seis
(6) meses posleriores a ia enlrega del Helicoptero esta
sujeta al consentimiento por escrito previo del Vendedor, Si
el Cliente desease que la garantia sea administrada por un
tercero, entonces proporcionara al Vendedor un poder
notarial que autorice a dicho tercero actuar a su nombre,

La garantia constituye la Unica responsabilidad del
Vendedor en caso de violacion de la obligacion de la

garantia, y es excluyente y en lugar de cualquier otra é
garantia o compensacion disponibles bajo el Contrato o en
la ley.
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9.2 Periodo de garaniia

La obligacion del Vendedor bajo la garantia esla limitada a
la reparacion — o reemplazo a discrecion del Vendedor - de
los Productos o Servicios supuestamente defectuosos que
hayan sido devueltos a sus instalaciones y, en el momento
de que cualquier reparacion o reemplazo hayan sido
reconocidas por el Vendedor después de la investigacion
por peritos como defectuosos. Para ser elegible bajo esta
garantia, la supuesta falla debe haber ocurrido dentro de los
limites de tiempo mencionados en lo sucesivo:

= Para Helicoptera(s) civil(es) nuevo(s) (excepto el
de H215) en la definicion de referencia y el equipo
opcional instalado:
= Dentro de dos mil (2,000) horas de vuelo
o lreinta y seis (36) meses despues de su
aceptacion en la fabrica del Vendedor, lo
que ocurra primero.
o Para Refaccion(es) y kit(s) de SB:
= Dentro de mil (1,000) horas de vuelo o
doce (12) meses desde el momento que
son ajustados a los Helicopteros o
veinticuatro (24) meses después de su
entrega de la fabrica del Vendedor, lo que
ocurra primero,
o Parala(s) herramienta(s):
= Dentro de veinticuatre (24) meses
despues de su entrega desde la fabrica
del Vendedor,
o Para el{los) Articulo(s) de Capacitacion:
* Denlro de los doce (12) meses después
de su entrega de la fabrica del Vendedor.
o Para Articulos reparados, revisados y de
intercambio estandares, y Parte(s) usada(s):
*  Dentro de quinientos {500) haras de vuelo
o seis (6) meses desde el momento que
son ajustados a los Helicépteros o doce
(12) meses después de su entrega del
sitio del Vendedor, lo que acurra primerc,

Para el Articulo reparado, la garantia esta limitada a la
reparacion realizada ylo las Partes reemplazadas.

o Para las herramientas reparadas, revisadas o
devueltas para calibracion:
* Dentro de doce (12) meses despues de
su entrega del sitio del Vendedor.
o Para el trabajo:
*  Dentro de quinientos (500) horas de vuelo
o seis (6) meses desde la fecha de firma
del certificado de aceptacion por ambas
Partes, lo que ocurra primero.
o Los perfodos de garantia en el caso de la venta de
Helicoptero(s) usados estan definidos en el Anexo
Especifico pertinente.

El software identificado en la especificacion del Helicoptero
aplicable  solamente sera considerado como no
conformante, si hay desviaciones sustanciales de las
funciones  soportadas por el software de las
especificaciones del Helicoptero. El Vendedor, a su unica
discrecion, compensara dicho software no conformante
para el Helicoptero considerado proporcionando una
liberacion de correccion del software o encontrando un
metodo alternativo razonable. El Cliente suministrara al

Condiciones Generales de Venta de AIRBUS HELICOPTERS — Junio de 2018

Vendedor toda la informacion y documentacion necesarias
N suU posesion. para habilitar al Vendedor para investigar y
rectificar dicho software no conformante. El Vendedor
garantiza el software identificado en la especificacion del
Helicoplero aplicable dade que la supuesta garantia sea
notificada por el Cliente al Vendedor dentro de ciento
ochenta (180) dias naturales desde la fecha de entrega del
Helicoptero al Cliente.

Las condiciones de garantia para el software integrado en
las Refacciones entregadas o en el Articulo reparada /
revisado / de intercambio estandar entregado seran las
aplicables al software entregado con el Helicoptero, como
estd mencionado en el parrafo anterior.

Cualquier SaaS, incluyendo cualquiera y todos sus
elementos y contenido de soporte, es proporcionado «coma
es= ¥ «como esté disponibles.

El periodo de garantia en la(s) parte(s) reparada(s) o
reemplazada(s) sera el periodo de garantia que era
remanente en la parte defectuosa respectiva, La(s) parte(s)
removida(s) para la(s) cuales) el Vendedor suministra
una(s) parte(s) de reemplazo se convertird(n) en propiedad
del Vendedaor.

9-3 Garantia legal alemana

Para los Contratos regulados por la ley alemana, la garantia
legal alemana (Sachmdngelhafiung) sustituye a lgf
condiciones de la garantia estandares descrilas
anteriormente por los primeras doce (12) meses. Durante
este periode, y dado que la garantia legal alemana aplica,
el Vendedor puede elegir reparar o reemplazar Jos
Produclos defectuosos.

10 - CONFIDENCIALIDAD

Durante la celebracion del Contrato, la informacion
privilegiada de las Partes estara protegida como sigue: el
termino  «Informacion  Privilegiada»  significara  cualquier
informacion o datos en cualquier forma (ya sea por escrito u
cralmente, sujeta a las condiciones expuestas en o
sucesivo, e incluyendo de manera enunciativa, mas no
limitativa, cualesquier documentos escritos o imprasos,
muestras, modelos o cualesquier medios de revelacion de
dicha Informacion Privilegiada que la Parte reveladora
pueda elegir usar durante la vida del Contrato), revelada por
cualquiera de las Partes a la ora y que sea designada
como privilegiada a la Parte reveladora por un sello,
leyenda o cualquier aviso por escrito apropiados, o cuando
se revele oralmenie, haya sido identificada como
privilegiada en el momento de revelacion y haya sido
oportunamente (reinta [30] dias naturales al mas tardar)
confirmada y designada por escrito como Infarmacien
Priviiegiada de ia Parte reveladora.

La Parte receptora en la presente promete que, desde la
fecha que entra en vigor el Contralo, la Informacion
Privilegiada recibida de la Parte reveladora:

a) Estara  prolegida y  guardada  en  esticla
confidencialidad por la Parte receptora, la cual debe
usar el mismo grado de precaucion y salvaguardas
conforme la usa para proleger su propia Informacio

© AIRBUS HELICOPTERS, todos los derechos reservados. Este documento es propiedad de Airbus Helicopters. No debéra
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Privilegiada de similar importancia, mas en ningun
caso menos que el cuidado razonable; y

b) Sera solamente revelada a y usada por aquellas
personas dentro de la organizacion de la Parte
receptora que lengan necesidad de conacer y
unicamente para el proposito especificado en el
Contrato; y

t) No serd usada, en su lolalidad o en pane, para
ningun proposilo aparte del fin del Contrato sin el
previo consentimienio por escritoc de la Pare
reveladora; y

d) Ni sera revelada como lampoco causada a ser
revelada, ya sea directa o indirectamente a algun
tercero o personas aparte de aquéllas mencionadas
en el subparrafo b) anterior; y

e) Ni serd copiada como tampoco reproducida ni
duplicada, en su totalidad o en parte, donde dicho
copiade, reproduccion o duplicacion no haya sido
autorizado especificamente por escrito por parte de la
Parte reveladora.

Cualquier Informacion Privilegiada y las copias de fa misma
reveladas por cualquiera de las Partes a la otra, sujetas a
cualesquier derechos de terceros, permanecerd como
propiedad de la Parte reveladora y sera inmediatamente
devuelta por parte de la Parte receptora a selicitud.

11 - PROPIEDAD INTELECTUAL

El Vendedor retiene todos los derechos con respeclo a los
desarrolios,  invenciones, conocimiento (know-how),
procedimientos de produccion y cualesquier derechos de
propiedad intelectual relacionados con los Productos y/o
Servicios.

Nada en las SCS sera interpretado como una transferencia
legal de o licencia para (aparte de lo especilicado en lo
sucesivo), alguna patente, ulilidad o modelo de diseno,
derechos  reservados (copyrighl), marca registrada,

. conocimiento  (know-how) u otro derecho de propiedad

intelectual.

El copiado ylo reproduccién y/o comunicacion ylo
transmision a un tercero de los Produclos o Servicios a
informacion técnica o publicaciones © manuales de
capacitacion del vendedor, ya sea en su totalidad o en
parte, sin la aprobacidn expresa por escrito del Vendedor
esla estrictamente prohibido {excepto para el copiado por el
Cliente de la documentacion técnica proporcionada por el
Vendedor exclusivamente para los fines de operacion y
mantenimiento de los Helicopteros por el Clienta).

El Vendedor otorga al Cliente una licencia no exclusiva y no
transferible para usar

o Un SaaS para los fines de operacion y/o
mantenimiento de helicopteros y/o

o La forma ejecutable del software sobre el Producto
relacionado, para los fines de operacion de los
Helicopteros.

Esta licencia no da derecho al Cliente de recibir
aclualizaciones libres de cargo de dicho software. E| Cliente
no descompilara, desensamblara, modificara, ensamblara
de forma inversa, manipulara de forma inversa o reducira a
la forma legible humana. el software ylo cualquier Saas,

exceplo al grado que la resiriccion anterior sea, por
operacion de la ley aplicable, prohibida o de no tener efecia.

12 - RESPONSABILIDAD

No obstante cualquier disposicion contraria en el Contrato o
en algun otro lugar, la responsabilidad total y acumulada del
Vendedor bajo el Conlrato, debido a alguna y todas las
causas en lo absoluto, ya sea con base en la violacion del
contrato 0 en agravio u otro aspecto, en ningun caso
excederd en agregado un monto equivalente a diez por
ciento (10%) del precio del Contrato neto total.

La limilacion anterior no aplicara en caso de negligencia
grave, conducta dolosa, muerte o lesion corporal.

Cada Parte sera responsable de muertes o lesiones
corporales que surjan para su propio personal, de cualquier
causa. Por lo tanto, las Partes renuncian al derecho de
cualquier reclamacion contra la olra en este respecto,
excepto si dicha muerte o lesién corparal es causada por la
negligencia grave o conducta dolosa de la olra Parte.

En ningtin caso, las Partes seran responsables de ningun
dano indirecto, censecuencial, incidental, especial o punitivo
de ningun tipo, incluyendo de manera enunciativa, mas no
limitativa, danes por alguna pérdida de uso o lucro, pérdida
de activos, pérdida resultante de interrupcian del negocio,
perdida de fondo de comercio o pérdida de oportunidad
contractual por la otra Parte.

Al grado permitido en la ley, las obligaciones
responsabilidades del Vendedor y los derechos y
compensaciones del Cliente, como estan expuestos en el
Conlrato, son excluyentes y se encuentran en reemplazo de
cualesquier y todas las demas compensaciones bajo la ley
u ofro respacto.

13 - FUERZA MAYOR Y DEMORA EXCUSABLE
13.1 Fuerza mayor

El Vendedor no sera considerade responsable del
incumplimiento o demoara en el cumplimiento de cualquiera
de las obligaciones del Contrato si dicho incumplimiento o
demora del mismo se deba a, de manera enunciativa, mas
na limitativa:

o Cuestiones de fuerza mayor, guerra, insurreccion,
epidemia. sabotaje, disputas laborales, hueigas,
cierres patronales, escasez de manc de obra,
interrupcion o demoras en la transportacion,
incendios, explosion, descompostura de equipo o
magquinaria, falla o retrasos de las fuentes de
suministro del Vendedor, escasez en material o
energla, o

o Actos, ordenes o prioridades resultantes de alguna

accion gubernamental, autoridades nacionales o

internacionales, o

Actos  causados por algun  proveedor o

subcontratista del Vendedor (o subcontratista o %

proveedor de nivel inferior), o

2

o Un evento de bancarota o insolvencia
concerniente a algun proveedor o subcontratista (o P4
subcontratista o proveedor de nivel inferior), o 4

/4
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o Cualquier otro caso mas alla del control razonable
del Vendedor.

Para evitar dudas, la demora o ausencia de pago por el
Cliente no puede ser considerada por el mismo comao un
caso de fuerza mayor.

En caso de fuerza mayor. la fecha de entrega contractual
serd extendida por dicho perfado razenablemente requerido
para remover y/o superar el evento de fuerza mayor y sus
efectos.

13.2 Demora excusable

Cualquier postergacion de las fechas contraciuales debido
a las siguientes causas no constiluira una demora:

a) Los BFE/CFE no entregados de acuerdo con el
pregrama esiablecido en el Conlrate o
considerados defectuosos ¥ que
consecuentemente requieran ser reemplazados
por el Cliente o,

b) Cambios o adiciones al Contrato solicitados por
el Cliente o,

c) Cualquier falla u omision por el Cliente para
cumplir sus obligaciones expuestas en el
Contralo.

Cualesquier costos adicionales incurridos por el Vendedar
como resultado de la ccurrencia de uno de los eventos
anteriores seran facturados por el Vendedor y pagados por
el Cliente sobre y por encima del Precio del Contrato.

14 - TERMINACION

14.1 Terminacion extraordinaria

Cada Parte puede lerminar o reducir inmediatamente el
alcance del Contrato por aviso por escrito a la atra Parte si:

o Se interpone una peticion, se da un aviso o se
pasa una resclucion u orden judicial en conexion
con la terminacion de |a otra Parte, o

o La ora Parte se va a bancarrota o se hace
insolvente.

14.2 Terminacion
incumplimiento

por

Una Parte puede lerminar todo o parte del Contrato por
incumplimiento de la otra Parte en caso de que la otra Parte
persistentemente incumpla sus obligaciones y, a pesar de
que la Parle cumplidora haya notificado por acuse de recibo
a la Parte incumplidora para tomar medidas correctivas
adecuadas y dado que no se haya comprobado que dichas
medidas hayan sido tomadas dentro de un periodo de dos
(2) meses, después del aviso anterior. La terminacion
ocurrird sin ninguna formalidad especifica, mas que el aviso
anteriar.

En el case de terminacion por incumplimiento, lo siguiente
aplicara:

= Encaso de incumplimiento del Cliente:
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4) El Cliente reembolsara al Vendedor por todos los
costos (incluyendo de manera enunciativa, mas no
limitativa, malerias primas, mano de obra, gastos
generales, cargos por almacenamiento  y
financieros) incurridos por el Vendedor o que &l
Vendedor no pudo evitar incurrir (incluyendo
indemnizaciones por terminacion, si las hay, bajo
los  contralos entre el Vendedor y sus
subcontratistas o proveedores o bajo los contratos
o0 subcontratos de segundo nivel),

b) El Cliente pagara al Vendedor una indemnizacion
por terminacion igual al diez por ciento (10%) del
precic contractual, asi como también una
indemnizacion igual a los dafos sostenidos por el
Vendedor,

c) El Cliente indemnizara al Vendedor en caso de
que esten disponibles atras compensaciones por el
Cliente  bajo el Contralo, que aquéllas
mencionadas bajo los parrafos a) a b) anteriores, y

d) El Vendedor tendra derecho a retener cualesquier
pagos ya hechos por el Cliente, hasta que se
encuentre un acuerdo sobre lo anterior o se haya
implementado la resolucion de la disputa y se haya
tormado una decision en consecuencia,

o Encaso de incumplimiento del Vendedor:

a) El Vendedor tendra derecho a entregar los
Productos no defectuosos restantes y prestar los
Servicios no defectuosos restantes, y le sera
pagado el precio correspondiente de los mismos,

b) El Vendedor devolvera al Cliente todos los
BFE/CFE restantes en sus instalaciones, una veg
que los Productos sean entregados ylio
Servicios sean prestados,

¢) El Vendedor reembolsara al Cliente el manto del
enganche que se refiere a la parte incumplida del
Conirato, y

d) El Cliente posiblemente
liquidadaos, si los hay.

aplicara los datos

14.3 Terminacion por fuerza mayor

En caso de la ocurrencia de un evento de fuerza mayar,
como esta dispuesta en el articulo 13.1, dure mas de seis
(6) meses consecutivos, las Partes se reuniran con el fin de
determinar en qué condiciones desean seguir el Contrato o
si na alcanzan un acuerdo dentro del perfodo de un (1)
mes, cualquiera de las Partes tendra derecho a terminar el
Conirato, sin lener derecho a reclamar ningun dano o
compensacion en ninguna forma en lo absoluto de la otra.

15 - LEY APLICABLE Y RESOLUCION DE DISPUTAS
El Contrato sera regulado por las leyes mexicanas.

Las Partes intentaran solucionar de forma amigable
cualquier disputa, controversia o reclamacion que surjan o
se encuentren en conexion con el Contralo. Si dos (2)
meses después de la ocurrencia de dicha disputa,
coniroversia ¢ reclamacion, las Partes han fallado en
alcanzar un acuerdo, entonces la disputa, controversia o
reclamacion seran solucionadas en el Tribunal de la Ciudad
de Mexico.

Sin embargo, en lodos los casos, el Vendedor podria
escoger un proceso de arbitraje.

12114

Pagina 27 de 34



SAE

SECRETARIA DE ADMINISTRACION

Eonh‘go 21100

SECRETARIA DE ADMINISTRACION

SA DECV

PRESTADOR DE SERVICIOS: AIRBUS HELICOPTERS MEXICO,

ESTADO DE AGUASCALIENTES

ENTE REQUIRENTE: SECRETARIA DE SEGURIDAD PUBLICA DEL

CONTRATO No. 173/2020-DIRECTA-SSP

Las Partes en la presente consienten y estan de acuerdo en
eslar sujetas a la jurisdiccion de los tribunales yio el
arbiraje anteriormente mencionados y, al mayor grado
permitido por la ley aplicable.

Al menos que se acuerde lo contrario por ambas Partes, el
hecho de que cualquier disputa haya sido referida a un
arbitraje, segun este arliculo, no eximira a ninguna de las
Partes de alguna de sus obligaciones, como esta estipulado
en el Contrato,

16 - INTERCAMBIO DE DATOS

16.1 Generalidades

Con el fin de mejorar los Productos, su confiabilidad y
disponibilidad y los servicios del Clienle, el Vendedor ha
instaurado un proceso de intercambio de datos con base en
los datos de manlenimiento y operativos provenientes de
los helicopteros en servicio del Cliente. Los Dalos
consistirdn notablemente en:

o Datos de los Helicopteros generados par sistemas
de registros abordo,
« Datos del sistema de informacion, como datos de

mantenimiento, operacian, logistica y
aeronavegabilidad y

o Datos cargades a, transmitidos por  yio
almacenados, asi como tambien los datos

generados por el SaaS como resultado del uso
del SaaS.

Para estos fines, el Cliente, o su entidad designada para
operaciones ylo mantenimiento, en la presente autoriza al
Vendedor sobre una base libre y no exclusiva:

o Recopilar dichos Datos.

o Usar los Datos para crear datos procesados
(Datos que son conciliados, enriquecidos,
calificados y seleccionados por el Vendedaor)

* Para uso del Vendedor y su Centro de
Clientes,

* Para el uso del fabricante de motores y
los proveedores principales del vendedor
legalmente regidos por las obligaciones
de confidencialidad,

s Para el uso de los Clientes sujetos a un
acuerdo especifico,

Dicho uso de los Datos procesados sera para fines, de
manera enuncialiva, mas no limitativa, de las actividades
empresariales actuales, lales como monitoreo  de
tendencias, comparativas de referencia (benchmarking),
exlraccion de datos, calculo del desempeno, andlisis
estadistico o predictivo, conglomerado de datos, expedicion
de informes, estudios, resumenes, analisis, informes o
discusiones orales de lo mismo.

Les Datos pracesados son desclasilicados y anonimizados,
no dando la posibilidad de identificar al Cliente ylo su
entidad designada.

Como aplique, el Cliente causara que su enlidad designada

para operaciones yo mantenimiento obedezca las
disposiciones de este articulo 16.

rizacion de Airbus Helicopters.

16.2 Confidencialidad de los Datos
Yy propiedad intelectual

Las Partes estan de acuerdo que cualesquier y todos los
Datos revelados por el Cliente o su eniidad designada al
Vendedor seran considerados confidenciales. No chstante,
después del logro del proceso de desclasificacion, el
resultado del analisis, estudios, estadistica, resultados
realizados por el Vendedor y con base en dichos Datos ya
no serdn considerados confidenciales, por lo tanto, el
Vendedor lendra derecho de usarlos en las condiciones
definidas en el parrafo anterior.

El Vendedor posee toda la propiedad intelectual en primer
plano con base en dicho intercambio de Datos
notablemenie con respecto a los Dalos procesados, of
resultado de cualquiera y todos los analisis, estudios o
estadistica realizados por el Vendedor.

A pesar de las obligaciones de confidencialidad anterioras,
el Vendedor puede revelar los Datos

o A los oficiales, empleados, consultores
profesionales, aseguradoras, agentes,
subcontratistas y proveedores del Vendedor que
tengan necesidad de acceder a los Datos para la
realizacion de su trabajo con respecio al fin
permitido y que estén legalmente obligados par un
acuerdo por escrito u obligacion profesional para
proteger la confidencialidad de los Datos.

o A cualquier agencia gubernamental o jue;
legalmente facultado para tener acceso a los
Datos.

16.3 Responsabilidad relacionada
con los Datos

Independientemente de cualquier dispasicion en contrario
en el Contrato, el Vendedor o sus Centros de Clientes no
seran responsables con el Cliente o su entidad designada
en el marco del analisis de los Datos y/o en conexion con el
mantenimiento, reparacion y operaciones de vuelo del
helicaptero del Cliente como resultado de la revelacion de
informacion confidencial por el Cliente o su entidad
designada al Vendedor o sus Centros de Clientes o como
resuitado de algun intercambio o andlisis de informacion
recopilada a través del proceso.

17 - MISCELANEO

Estos SCS junto con el(los) Anexo(s) Especifico(s)
aplicable(s) y la Orden de Compra (u Orden) constituyen Ia
totalidad del acuerdo entre el Vendedor y el Cliente.
Sustituyen a todos los comunicades ylo acuerdos previos
ya sea oralmente o por escrito, entre el Vendedor y el
Cliente con respecto a los Productos o Servicios.

En caso de que uno (1) 0 mas arliculos dispuestos en estos
5CS sean considerados invalidos o inaplicables, las
disposiciones restantes quedaran totalmente validas y
aplicables.

El ingles serd el idioma del Contrato. Ambas Partes usarin
el inglés como el idioma a intercambiar, expedir y entregar

Condigiones Generales de Venta de AIRBUS HELICOPTERS — Junic de 2018 Wi é
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informacion, documentacion y avisos, y cualesquier
documentos relacionados excluyendo aquellos documentos
que pudiesen ser producidos por una instilucion
gubernamental en el idioma local.

En el Conirato, al menos que aparezca la intencion
contraria:

o Los encabezados son para fines de referencia
conveniente solamente y no forman parte del
Contirato;

o Donde el ultimo dia de cualquier periodo prescrito
para la realizacion de una accion caiga en un dia
que no sea un dia habil en el pais de la ley
aplicable, la accion sera realizada a mas tardar al
final del siguiente dia habil.

En caso de alguna contradiccion y discrepancia entre las
Partes del Contrato, se dara un precedente en el siguiente
orden descendiente:

1) Orden de Compra, Orden o Confirmacion de la
Orden (como aplique)

2) SCSpresente

3)  Anexo(s) Especifico(s)

4) Otros Anexos y/o apéndices en su orden de
aparicion.

Las disposiciones de los articulos de confidencialidad,
propiedad intelectual, responsabilidad, leyes aplicables y
resolucion de dispulas del Contrato sobreviviran y
continuaran leniendo efecto después de la terminacion o
expiracion por alguna razon en lo absoluto del Contrato, y
por un periodo de reinta (30) anos en lo sucesivo.

MNingun término o disposicion de la presente sera
considerado  dispensade por alguna de las Partes, y
ninguna violacion prescindida por cualquiera de las Partes,
al menos gue dicha dispensacion o consenlimiento sea por
escrito y firmado por la Parte contra quien sea reivindicada
la dispensa. Ningun consentimiento por cualquiera de las
Partes a, o dispensa de, una violacion por cualquiera de las
Partes, ya sea expreso o implicito. constiluira un
consentimiento para, dispensa de, o excusa de cualquier
olra viclacion, diferente o subsecuente, por cualquiera de
las Partes.

La relacion entre el Vendedor y el Cliente es unicamente
aquella de comprador y vendedor. No se pretende ninguna
empresa conjunta [joint veniure] o sociedad ni sera
interpretado del Contrato, Ninguna de las Partes tendra la
facultad para celebrar contratos a nombre de o que vinculen
ala otra en cualquier respecto. ’

El Cliente no tendra derecho, sin el consentimiento previo
por escrito del Vendedor, en asignar o traspasar a un
tercere toda o parte de los derechos y obligaciones bajo el
Contrato.

tgfizacion de Airbus Helicopters.
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AIRBUS HELICOPTEROS

CONDICIONES GENERALES DE VENTA — ANEXO ESPECIFICO QUE
APLICA A LA VENTA DE HELICOPTEROS USADOS Y SERVICIOS
ASOCIADOS

F1— GENERALIDADES
Este Anexo Especifico presente aplica a la venta de Helicopleros usadas.

F2 - ENTREGA
F2-1 Incoterms

Los Productos seran entregados Ex Works (EXW, INCOTERMS edicion
de 2010) en la ubicacidn especificada en s Orden de Compra raspectiva,
en condicion de poder volar, desempacados y tanques vaclos.

F2-2 Hora de entrega

Los Praductos y Servicios asociados seran enlregados de conformidad
con el programa de entrega contractual.

F3 — CAPACITACION Y ASISTENCIA TECNICA

A solicitud del Cliente, la capacilacion de los pilotos y tecnicos serd
cotizada de forma separada para el(los) Hellcoptero{s) usado(s)
enlragado(s) en las tarifas vigentes establecidas por el Vendedor. Estas
sesiones de capacitacion pueden ser organizadas y realizadas por el
Vendedor o un Centro de Clientes o subcontratista aprobados y
cetificados, y seran conducidas en la ubicacion designada por el
Vendedor,

También, a solicitud del Cliente, durante el periodo inicial de aperacian
del{fos) Helicoptera(s) usado(s). el Vendedor puede proporcionar en la
ubicacion del Clente y en upa fecha a acordar. uno {1) o mas
representantes lécnicas capacitados de fdbrica, En ese casa, al Cliente se
le cargard las tanfas vigentes eslablecidas par el Vendedor.

F4 - PUBLICACIONES TECNICAS
F4-1 Generalidades

Ei Vendedor suministrard sin costo adicional:
o Una copia imprasa del Manual de Vuelo para cada Helicoptero
usado,
o Un acceso a la Publicacion Tecnica en Internet [Technical
Publication an Internel] (T.1.P.1.) para:
s Los 5Bs y sus subsecuentes actualizaciones,
= El Manual Maestro de Servicio

La publicacion tecnica del Helicoptero usado serd proporcionada por el
Vendedor en el mismo idioma que el de la publicacian lécnica entregada
al cliente anterior para el Helicoptero usado en cuestion.

Cuslquier documentacion adicional sera cotizada y comprada de forma
separada y al Clienle se le cargaran las tarifas vigenies establecidas por
el Vendedor.

El Vendedor se reserva el derecho de cambiar el soporte {(medios) de la
publicacion lecnica de acuerdo con la evelucion lecnalogica.

F4-2 Actualizaciones

El Vendedor suministrara sin costo adicional y siempre y cuando el
Helicdptero usade se encuentre en operacion, las aclualizaciones del
manual de vuelo, el equipe de STC que se esté excluyendo.

El manual maestro de servicio y los SBs seran actualizados en el sitio web
actual del Vendedor.

El Vendedor se reserva el derecho de cambiar el soporte (medios) de las
actualizaciones de la publicacion técnica, en particular, dependienda de
los desarrollos tecnologicos,

Can el fin de que el Vendador se encuentre en una pusicion para cumplic
sus obligaciones, el Clienie se compromete a notificar al Vendedor de
cualquier cambio ya sea en el domicilio del Cliente o en el nambre del
propietario si el Helicdplero usado ha sido vendido entretanio; en este

ultima caso, el Vendedor tiene derecho a aplicar una tarifa de entrada
a pagar por el nuevo propietario.

F5- PERIODO DE GARANTIA

Las condiciones de garantia del Articulo 9.1 de SCS son
completamente aplicables a los Helicopteros usados, pero excluiran al
equipo de avionica de Meghas, el(los) motor(es) a turbina, el equipo de
STC y los Helicopleros usados vendidos en una condicion «como
S0Ne.

Al menos que se especifique lo contrario, para ser elegible bajo la
garantia. la supuesta falla debe haber ocurrido dentro de los limites de
ligmpo mencionados en lo sucesivo para cualquier Hellcoptero usado
que no sea vendido por el Vendedor en una condicidn -como esté.:

o Dentro de quinientas (500) horas de vueio 6 12 (dace) meses
después de la aceptacion en la ubicacion de entrega, lo que
ocuma primero.

F6 - GRADUACION DE LOS  INSTRUMENTOS,
MARCAS Y ACABADO EXTERIOR

F6-1 Graduacién de los instrumentos

Los Instrumenios de vuels seran proporcionados en condicianes como
estan. Si el Cliente solicita modificaciones de la graduacion (ya sea
unidades melricas o inglesas), el Cliente asumira los coslos asociados,

F6-2 Marcas

Las marcas hechas en las placas y eliquetas de denlificacion
interiores y extenores serdn 1as predeterminadas. Si el Cliente solicita
al Vendedor cambiar las marcas, el Cliente asumird los costos de
dicha persanalizacion.

F6-3 Acabado exterior y tapizado interior

El Helicoptero usado sera entregado con el acabado exterior inicial y ef
tapizado interior y como esta definido en la definicion tecnica
conlraclual. Si el Cliente solicila que el Vendedor vuelva a pintar yio
renovar el Hellcoplero usado, el Cliente asumira los costas de dicha
personalizacion.

En dicha caso, el Cliente proporcionara al Vendedor a mas ardar
quince (15) dias después de la firma del Contrato, con base en las
muestras proporcionadas por el Vendedor, instucciones detalladas
coneernientes a:
o Elesquema de pintura externa del armazon,
¢ Los colores del tapizado inlerior y, si es necesario, el lipo
seleccionade de tapizado,

F6-4 Emblemas y registro nacionales

Si el Cliente salicita al Vendedor pintar los emblemas y/o registros
nacionates, el Cliente asumira los costos de dicha personalizacion. En
dicho caso, al Cliente se le requerird proporcionar instrucciones
detafladas con el esquema de pintura a mas lardar quince (15) dias
despues de la firna del Contrata.

El Cliente sera responsable de y mantendra al Vendador exonerado
contra cualquier vicliacion de derechos de terceros en la provision de
las inslrucciones con respecto a los emblemas, marcas, senales o-
registra. /aﬁ P s
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AlRBUS HELICOPTEROS

CONDICIONES GENERALES DE VENTA — ANEXO ESPECIFICO

APLICACION AL MANTENIMIENTO, REPARACION, REVISION,
INSPECCION, MEJORA Y MODERNIZACION DE LOS HELICOPTEROS

G1- GENERALIDADES

Este Anexo Especifico aplica a la venta de Servicios, tales como la
realizacion  del  mantenimiento,  reparacion,  revision, mejora,
maodernizacion o inspeccion de Helicopteros por parle del Vendedor o
un subcentratista designado.

G2- ORDENES DE COMPRA { COTIZACIONES

El Cliente expedira al Vendador por cada servicio, una Orden con la
siguiente informacion:

MNumera de Orden

Tipo de trabajo

Precio

Tipo, version y namero serial del Helicoptero

Publicacian téenica aplicable

Configuracion actual y modificacienes llevadas a cabo en el
Helicoptero (incl. STCs)

o Fecha de entrega de necesidad / Fecha de entrega

o Documentacion de liberacion solicitada

o Domicilio de factura y numera de VA

oo

poo

@

El Vendedor estara vinculado por sus estimados de costos.
cobizaciones ylo Contralos, pera tendrda derecho a proporcionar
Colizaciones suplementarias al Clienle cuando se identifique (rabajo
adicional necesario después de fa Confirmacion de la Orden (Vg.
duranie el desmantaje, inspeccion o debido a olras razones). Para
tado el trabajo adicicnal. e Cliente notificarda al Vendedor de su
decision dentro de los siguientes dos (2) dias hébiles desde la fecha
de presentacion por el Vendedor de la propuesta concerniente a dicho
trabajo extra. La Cotizacidn suplementaria debidamente firmada por el
Clienie constituira |2 Confirmacion de la Orden cuando sea recibida por
el Vendedor.

Mingun trabajo adicional gue sea considerado abligatorio por el
Vendedor, en particular para recuperar la aeronavegabilidad del
Helicoptero. puede ser rechazado por el Clienle. Si el Cliente declina
dicho trabajo, el Vendedor no podra concluir el Contralo, y. en
particular, liberar para dar servicio yiu olorgar la aercnavegabilidad al
Helicoptero, en cuyo caso aplicara el siguienle parrafo.

Donde un Contralo no pueda ser concliido, el Vendedor puede
develver el Helicoplero al Cliente a cuepia y gasto del Cliente.
Cualesquier costos incumidos hasta dicho momento. por gjemplo.
debidc a la evaluacion, mantenimiento,  aeronavegabilidad,
adminisiracion y ransporle, entre olros, seran facturados al Cliente.

La autorizacion del Cliente sera asumida como dada para el
mantenimiento necesario u otros vuelos de prueba necesarios y
pruebas de molor en tierra sin acuerdo adicional

El Vendedor puede proporcionar su Servicio a wavés de un
subcantralista.

G3- PROVISION DE SERVICIOS
G3-1 BFE/CFE

El Cliente puede proporcionar partes del BFE/CFE al Vendedor para la
nclusion en sus serviclos si se acordo previamenie con el Vendador.
El Vendedor se reserva el derecho de aplicar un cargo por manejo en
las panes del BFE/CFE. Cualesquier demoras incurtidas dehido a las
partes del BFE/CFE seras adicionadas al TAT / fecha de entrega
acordados. La decumentacion de acronavegabilidad aprepiada debe
sef proparcionada por el Cliente.

Ademas, el Vendedor no lendrd responsabilidad en lo absolulo en
relacian con el BFE/CFE.

El Cliente puede proporcionar partes usadas aceptables si se acuerda
el numero de parte, se proporciona la documentacion técnica y de

aeronavegabilidad apropiada y las partes se encuentran en un estada
econamicamenie reparable. Si no se cumplen estas condiciones, el
Vendedar se reserva el derecho de facturar al cliente por el valor de
las partes usadas aceptables.

G3-2 Partes irreparables o inadecuadas

El Vendedor informara al Cliente de cualesquier parles consideradas
frreparables o «-mas alla de reparacion econcmica- para una
devoiucion a servicio. Dichas partes seran descanadas Ueinta (30)
dias después de que el Cliente haya sido informado al menos que el
Cliente solicite dichas parles a devalver a 6l por su propia cuenla. El
Cliente asumira los costos de evaluar y desechar dichas partes ¥ sus
costos de transparte y administracion en cualquier caso.

G3-3 Kitsde SBySTC

Al menos que se especifique lo contrario, los kits originados de 1a
madificacion del equipo SB o STC estan definidos con base en la
configuracion <como son enlregadoss (esto es, la configuracion del
Helicoptero en el momente del traspasa del titulo del Vendedar al
Cliente original). Para alguna desviacion de la configuracion real gue
requiera fa enmienda de la instalacion de SB o STC, la instruccian sera
cargada al Cliente con base en liempo y matenial.

Al menos que se especifique lo contrario, el STC es vendido al Cliente
con la(s) ceruficacion(es), como esld listado en el caldlogo y
aspecificado en la oferta. £s responsabilidad del Cliente asegurarse de
que dicha(s) certificacion{es) es(son) aceplable(s) para su autoridad de
aeronavegabilidad competente anles de la instalacion del kit Et
Vendedor proporeionara tado el soporte razonable al Cliente para la
ceftificacion o validacion  adicionales de  la(s) certificacion(es)
axistenle(s) por cuenta exclusiva del ditimo con base en tiempo y
material.

El titular del STC del Producte mantendra una responsabilidad tatal de
su propia definicion del disefo del tipo de Producto {(configuracion,
defimicion, cambios necesarios y aeronavegabilidad continua).

En caso de que se requiera el STC por el Cliente, el Vendedor no
garantiza la compatibilidad del STC con modificaciones ebligalorias o
no obligatorias futuras.

G4 - TRASPASO Y ENTREGA AL CLIENTE

G4-1 Traspaso del Helicoptero y partes del
Helicoptero al Vendedor

El Cliente enviara el Helicaptero, fichas de registro y datos del historlal
de componentes debidamente completados y certificados a su debida
tiempo antes de la llegada del Helicaptero al sitio del Vendedor o
subconlratista. La envega tardia de estes documentos puede conducir
a una demora excusable y gastos adicionales.

Previo al traspaso del Helicoptero al Vendedor, el Cliente removera o
inhibird cualquier sistema opcional ajustado en el Helicoptero que no
sea reconacido por el Vendedor (en ciertos casos, eslas operacianes
pueden ser realizadas por el Cliente cuando se Iraspase el
Helicoptero}. EI Cliente nelificard todas las modificaciones hechas en
el Helicoptero después de la pnimera entrega del Helicoptero

Los sistemas y partes del Helicoplero enviados al Vendedor para la
reparacion, INSpeccion, mejora. modernizacion o revision serdn
embarcados per el Clienle en envoltura adecuada y bajo DDP
(Entregado con Derechos Aduanales Pagados) [Delivered Outy Paid]
Incotenms® 2010 al sitio del Vendedor o subcontratista.

El Helicoplero sera traspasado por el Cliente en las instalaciones del
Vendedor o subcontratista en condicion de aeronavegabilidad con su
documentacion y manual de vuelo completos y aclualizados, en inglés
¥ lodos sus equipas en condicion servible. Todos los componenies
seguidos en su uso (TBO, SLL. OTL} deberan tener suficiente

AIRBUS HELICOPTERS - Condiciones Generales de Vent: Anexo Espesiico que oplica a 1a venta de manienimienta, FEPATICION. TBVISIAN, MEOET. MOAdBMEALGN o BsgieCoion de Helicopleros — Junio do
018
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potencial para liberar el Servicio y para la liberacion en el servicio del
Helicaptera.

Si el Cliente no proporciona el Helicaptera en su configuracion
complela, se establecera y anexara una lista de los componentes
failantes al informe de aceplacion. Por consecuencla, las lareas de
mantepimiento requeridas por el manual de servicio maestic del
Vendedor en estas instalaciones o companentes na seran aplicadas
por el Vendedor. Sin embarge, estos articulos faltantes no deberan
modificar la aeronavegabilidad del equipo ni ia seguridad de los vuelos.

Si el Cliente no puede cumplir eslas condiciones de prefrequisito,
debera enconirarse un acuerdo entre las dos paries a traves de un
procedimiento repetidamente.

Un informe de aceptacion de traspasa sera fimado por ambas pares
en la posesian del Helicoplero. A ravés de este documento, el Cliente
notablemente se comprometera en haber cumplido con SBs de alerta
liverados hasta esa fecha y con las madificaciones aprobadas del
Vendedor, El Vendedor realizara un inventario al arribo del Helicoptera
que serd firmado por ambas partes. Esle invenlario sera anexado al
informe: de aceplacion de iraspaso del Helicoplera,

A solicitud del Vendedor, y para la sjecucion del vuelo de prueba, se le
puede solicitar al Cliente suspender temporalmenle su marca de
regisiro con el fin de permitir al Vendedor la liberacion de -permiso
para volar« proporcionada por su auloridad de aviacion. Se le puede
solicitar tambien al cliente oblener la aprobacion de las licencias civiles
de los pilotos del Vendedor por parte de su autoridad de aviacien. En
case de objecion, cualesquier coslos yio demoras adicionales seran
cargados al Cliente.

G4-2 Entrega al Cliente

El acatamiento de la fecha de entrega estad sujeto al plazo adicional
debido a trabajos potenciaies adicionales.

El Helicoptero y partes del Helicoplero serdn entregados Ex Works
(EXW INCOTERMS® edicion de 2010) en el sitia del Vendedor o
subcentratista.

Sl es necesario el vuelo de aceplacion del Cliente, estara limitado al
vuelo de aceplacion del Vendedor estandar (alrededar de una [1] a dos
[2] hora[s] de wvuelo maximo dependiendo de la version del
Helicoptero).

La aceplacion lendra lugar dentro de los cinco (5) dias habiles
despues de la nolilicacion del término de los Servicios,

Un informe de aceptacion de entrega serd firado por ambas partes.

El Vendedor tiene derecho a almacenar el Helicoptero o parte del
Hellecplero y faclurar los costos de alreque y aimacenamiento, El
almacenamiento puede ser fuera de un hangar. Los coslos resuliantes
deben ser pagados antes de la entrega. El Vendedor salamente puede
ser considerado responsable del dano Incurrido durante el atraque y
almacenamiento en casos de negligencia grave o conducta dolosa.

El riesgo de perdida o dano al Helicaptera y partes del Helicaptero es
traspasado al Vendedor a la firma del informe de aceptacian del
traspaso hasta la entrega del Helicoplero despues del témino del
semvicio. Fl riesgo de perdida o dano serd traspasado de regreso al
Cliente a ia firna del informe de aceptacion de entrega

G5 - TERMINOS DE LOS PAGOS

Para cualquier Orden que exceda doscientos mil (200.000) euros, el
Cliente efectuara los siguientes pagos:

2 Un enganche del treinta (30) por ciento del monto contractual a
mas lardar quince  (15) dias nalurales  despues de [a
Confirmacion de la Orden.

* Si el monto del conlrato lotal excede quinientos mit
(500,000) euros o fa duracion del contrato es mayor a cuatro
(1) meses.

* Un primer pago intermedio del veinte (20) par clento
al artibo del Halicoptero.

* Un segundo pago intermedio del treinta (30) por
ciento al inicio de las pruebas funcionales.

= Elsaldo del monio centractual tatal al momento de la aceptacien
de las Servicios y antes de la entrega del Helicdptero,

AIRBUS HELICOPTERS - Condiciones Generales de Vento: Anexo Especifico que aplca a ls venta de mantenimianio. TEPAAtION, fevision. mejora
2078

De lo contrario, se hara el paga total en el momenta de aceptacion de
los Servicios y anles de la entreqa del Helicopiera.

Trabajos adicionales seran suelos a pagos separados; el Vendedor
tendra derecha a facturar dichos trabajos adicionales en sobre ¥ por
encima la Confinmacion de la Orden de los rabajos.

G6- AERONAVEGABILIDAD

Para los servicios de mantenimiento, reparacion y revision, el
reconccimiento  oficial de gue el Servicio ha Satisfecho los
procedimienios de garantia de calidad es avalado por la expedician del
certificado de liberacion para dar servicio {como esta mencionado en
los reglamentos de la parte 145).

La liberacion aplica a tadas las tareas de mantenimiento listadas en al
mforme de trabajo de mantenimiento respectivo. Certifica que el
trabajo especificado fue llevado a cabo de conformidad con el
reglamento 145 aplicable para el cual el Vendedor yfo su
subcontralisia esla aprobado, al menos que se aspecifique lo contrario,
¥ Que el Helicoptero esta considerado listo para liberacion para dar
senicio con respecto a ese trabajo.

El Vendedar garantiza la aplicacion de las instrucciones y directivas
especificadas en la publicacion técnica del Vendedor, 1a cual puede ser
suplementada por las solicitudes del Cliente dado que no entran en
conlliclo con la publicacion tecnica del Vendedor y el reglamento
aplicable.

Sl algunas Partes / Articulos son declaradas como no aeronavegables
por el Vendedor y son devueltas al Cliente, el Vendedor renuncia a
toda responsabllidad en dichas Partes / Articulos que seran
descartadas bajo la responsabilidad del Ciiente. En dicho caso y sin
ninguna solickud formal del Cliente en la Orden de reparacion o
cualesquier olros documentos considerados como  coniraciuales,
dichas Partes / Articulos seran registradas e identificadas como
insarvibles por el Vendedor de acuerdo con los pracedimientos
aplicables del Vendedor {registro de la Parte / Articulo descartada en la
base de datos del Vendedor, identificacion de tas Partes / Articulos a
raves de o etiquela «nservibles y la identificacion de las Partes /
Articuios con una marca de descartado en lridngulo cuando sea
posible).

Tedas las modificaciones imperalivas u obligatorias, como son
mencionadas en la publicacion técnica del Vendedor seran
sistemalicamente aplicadas a cargo del Cliente. Todo el trabajo
Necesario para asegurar una aeronavegabilidad continua de los
Articulos sera sislematicamente aplicado por el Vendedor a cuenta del
Cliente. 5i el Cliente formalmente requiere no aplicar algunas
directivas de aeronavegabilidad aplicables de un Articulo, el Vendedor
entregara dicho Articulo salamente con un Certificado de Conformidad,
peroe sin atorgar 1a aeronavegabilidad.

o ihspeccion de Helbeog - Junia de
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AIRBUS HELICOPTEROS

CONDICIONES GENERALES DE VENTA — ANEXO ESPECIFICO QUE APLICA
A LOS SERVICIOS R&O

C1- GENERALIDADES

Esta Anexo Especifico aplica a la venta de Servicios en relacion con la
reparacion. revision, intercambio estandar, inspaccidn y maodificacion
realizados por el Vendedor a cualquier Cliente con el fin de mantener
y/u operar Helicopleros,

C2- ORDENES DE COMPRA / COTIZACIONES

El Cliente expedird para cada Arliculo enviado al Vendedor para
Servicic de R&Q, una Orden con la siguiente informacion, si es
relevanta

Numero / referencia de Orden de la Cotizacién del Vendedor
Tipa de trabajo solictade (inspeccion. reparacién, revision,
meodificacion. intercambio estandar}
Publicacion técnica aplicable
Tipo, version y nimero serial dal Halicoptero
Numera de parte y numero serial dal Arliculo
Descripcicn
Precio
= TS8R, TSO, TSNy TBO
= Modiflicaciones llevadas a cabo en el Articulc materia de este
documerto,
= Naturaleza de la denuncia o razon por la remocion
= Facha de entrega de necesidad
Ubicacidn / domicilio de antraga / modo de embarque
= Damicilio de factura y nimera de IVA
= Documentacién de liberacién solicitada.

Si la publicacién técnica no es proporcionada por el Cliente, el
Vendedar se reserva el derecho para realizar al Servicio de R&O de
acuerdo con la publicacidn técnica en vigencia conocidz por el
Vendedar

Sa entiende entre las Partes gue el Vendedor ya sea llevara a cabo el
Servicic de R&D en sus propios lalleres o tendrda  dicho
reacondicionamiento llevado a cabo por un laller seleccionada por el
Vendecor. En ambos casos. el TAT indicado en la Cotizacién o en al
catalogo de precios de R&O se da para fines de informacion soclamente.
A solicilud del Clente, =l Vendedor pusde concertar un TAT
personalizado, en dicho caso y con base en un acusrdo escrito, esle
servicio seréd cargado al Cliente por encima del precio colizado
estandar.

Para los Articulos con precio fijo listado en el catdlogo de precios de
R&0 del Yendedor, el Cliente otorga al Vendedor el derascho de
proceder a la reparacién y faclurar el trabajo en dicho precio (*).

En caso de Articulos con precio fijo que puedan eslar sujetos a tareas
adicionales (remitase a «exclusiones» en el caldlogo de precios de
R&0), una Cotizacion adicional puede ser expedide por el Vendedor
despues de la inspeccion del Adiculo. si algunas Partes excluidas del
precio fijo finalmenie necesitan reemplazarsa (7)

Para los Articulos con precio basico y para los demas Articulos, una
Cotizacion sera redaclada por el Vendedor después de la inspeccion.

{") Se expedira una Cotizacion para los cosios adicionales y plazo
incrementado para los Articulos:

= f{Que han sido napropiadamente (") usados, manienidos,
instalados. reparados o revisados, almacenados o fletados por &l
Cliente,

= Faclurados en incidentes o accidentes,

f Que hayan sufrido un dafio extemo,
can Partes faltantes,
para los cuales no se propone la documentacion de liberacion
solicitada en el catalogo de precios de R&0

{**} De cualquier ctra manera gue no sea conforme con los manuales,

dozumentacion e instrucciones entregados por el Vendedor

Si el Clienle no acepta la Cotizacion, el Articulo inspeccicnade sera
devuello como esta (*°7) por el Vendeder a solicitud del Cliente v a
cuenla y gasto del ulimo, Los costos de inspeccion, administracion,
embalaje y transporacion seran facturados al Cliznte por el Vendedor.

La Cotizacidn permanece valida por dos (2) meses desde la fecha de
axpedicion. En ausencia de la aprobacion del Cliente después de dicho
periodo, el Vendedor se reserva el deracho de aclualizar la Cotizacion y
facturar los cargos por almacenamiento al Cliente o devolver 2l Ariculo
inspeccionado como esla ("""} a cuenta y gaslo del Cliente; en el Gltimo
caso. los coslos de inspeccion, adminislracion, embalaje y
transporlacion seran facturados al Clienle

Si un Ariculo es considerado irreparable o inservible después de [a
inspeccion, el Vendedor ya sea lo descarlara con previo consentimienia
del Cliente o lo devolvera como esla (***), a cuenta y gasto del Cliente
los coslos de inspeccibn y administracion y, come aplique, el
descartado o embalzje y transportacicn serén cargados al Cliente.

(***) Estatus del Articulo después de la inspeccion: los ensambles son
desmontados, |z pinlura puede ser eliminada. las partes son
inspeccionadas, al aceite usado y las Pares sujetas a reemplazo
sislematico han sido removidos

Si el Articulo ha sido previamenle reparado en un centro de servicio no
aprobado por el Vendedor, el Vendedor se reserva el derecho de
reparar el Articulo de acuerdo con sus propios eslandares

C3- DEVOLUCION DE ARTICULOS E INCOTERMS
C3-1 Devolucion del Articulo

Antes de cualguier revolucion dsl Articule, el Clienle oblendra del
Vendedor un nimero RMA. Cualquier Articulo enviado por el Cliente
para Servicio de R&O sera enviado al Vendedor, empacado Entragado
con Derechos Pagados [Delivered Duty Paid] (DDP) (INCOTERMS®H
2010} 3 la locacion cemo esta especificada en el RMA o an ofros
documentos proparcionados por al Vendedor,

El Cliente enviara conjuntamente con el Articulo los siguientes
documentos:

= Orden 7
o Tarjela de registros debidamente completada, cuando sea
relevante o el historial de componentes certificados
= Albaran
> Hoja de Devolucion de Matenales con nUumerc RMA
proporcionado par el Vendedor,

Si el Cliente no envia alguno de los documenios anteriores dentro de
las lres (3) semanas después del recordatorio del Vendedor, el
Vendedor devolvera a cuenta y gasto del Clienie (Entregado con
Derachos Pagados [Delivery Duty Paid] (DDP) INCOTERMS® 2010) el
Articulo inicial al Cliente con algin trabajo realizado

Si el mélodo de embarque no esla estipulado en el Conlrato, la
transportacion sera a discrecion del Vendedor y a cuenta y gasto del
Cliente. EI Vendedor no sera responsable de ninguna peérdida o gastos
debido 2 la seleccién de transitario / compaiiia de transportes o modo
de transportacion  Cualesquier reclamacicnes par dafio  seran
realizadas por el Cliente direclamente al lransitario | compaiiia de
transpories

C3-2 Entrega e Incoterms

Al menos que la Crden estipule otro INCOTERM®, el Articulo reparado
/ revisado / de inlercambio estandar estara a disposicion dal Clente
empacado Franco Transportista [Free Carrier] (FCA - INCOTERMS®
2010} en las instalaciones del Vendedor especificadas en la Colizacion
0 en olros documentos proporcicnadaos por el Vendedar.

Si se envian varios Articulos para Servicio de R&O, el Vendedor tiene el
derecho de hacer entregas parciales.

Si el contenedor del Cliente se daiia durante el lransporte de la lacacion
dal Cliente a las instalaciones del Vendedor. el Vendedor se reserva el
derecho de enviar una colizacion al Cliente con el fin de proporcianar al
Clienle ya sea su contenedor reparado, o uno usado o unc nuevo. .

C4- ESPECIFICIDADES J -

AIRBUS HELICOPTERS — Condicianes Generales de Venta: Anexo Especifico que aplica a Servicios de R&0 — Junio de 2018 . 1/
!/RBUS HELICOPTERS, fodos los derachos reservados. Este documenta es propiedad de Airbus Helicopters. No seré usado, revelado a lerceros, repﬁﬁﬁﬁ
en su tolalidad o en parte, fransfendo o transmitido de pinguna forma sin previa autonzacion de Airhus Helicoptars.
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C4-1 Intercambio estandar

El intercambio estandar para un Articulo conlleva el suministro al
Cliente de olro Ariculo usade de la misma referencia o une
funcionalmente ecuivalente y =n condicion aeronavegable para
reemplazar el Arliculo que ha sido removido y devuelto al Vendedor
para reparacian

El intercambio estandar se basa en la disponibilidad sfectiva de un
Articulo de intarcambio Si el Arliculo esta dispenitle, la Orden del
Clienle seré registrada por el Vendedor, antonces el Articulo se pondra
& disposicion deniro de las siguientes setenta y dos (72) horas FCA
Mangnane Para una seleccion de Articulos designados en el catalogo
de precios de R&0O con una mencion de «Facil Intercambion, el
Vendedor gestiona una reunion o poaol especifico para incrementar la
disponibilidad del intercambio estandar. Si el Arliculo no esté disponible
bajo el Servicio de intercambio estandar, el Vendedar pedria proponer
unz solucion alterna a saolictud de! Cliente. Para mejorar la
dispenipiidad del Ariculo, se anima al Cliente a pronosticar el
intercambio de un Articulo que requiera una revision par lo menos dos
{2) meses por anticipado.

E! Aticulo de intercambic s& convertira en propiadad del Clienle y el
removido se convertird en propiedad del Vendedor. El Cliente no puede
solicitar la devolucion del Articulo removida (denominado en lo sucesiva
coma la «Unmidad Centrals).

Después de la recepcion de la Unidad Central del Cliente y la liberacion
de discrepancias por el Vendedor, el Vendedor se reserva el derecho
de facturar los costos adicionales después de la inspeccion relacionada
con 2l estalus de la Unidad Central.

El intercambia estandar solamente aplica a los Articulos para los cuales
se han usado, mantenido, instalado, raparado o revisado, almacenado o
flietado de conformidad con las recomendaciones establecidas en la
oublicacion técnica del lipo de Helicdptero

El Cliente devolvera la Unidad Central par su propia cuenta y gasto y su
titulo de propiedad dentro de ias cualro {4) semanas después de la
antrega del Articulo de intercambio Si el articulo de intercambio es
entregado en un contenedor consignado, la Unidad Central serd
devueliz en este contenedor cansigrade. Si el Cliente falla en devoiver
la Unidad Central dentro de dicho periado, la regla del intercambio
estandar ya no aplicara y el Vendedor se reserva el derecho de facturar
el Arliculo de intercambio al precio de uno usado o une nuevo de marca
si uno nuevo de marca fuese enviado, mas los coslos adminisirativos
no reembolsables.

Si la Unidad Central es enviada sin una tareta de regisiro actualizada
{Vg., horas o cicle faltantes o incarrecios), el Vendedor informara al
Cliente en el paso de filtracién 1écnica y posleriormente tendra deracha
da facturar el cargo de almacenamiento al Clienle hasla la recepcion de
la taneta de registro aclualizada La falla de una respuesla del Cliente
dentro de dos (2) meses, el Vendedor descartara las Partes en cuestion
¥ los costos adicionales para el reemplazo de |as Parles seran cargados
al Cliente.

Después de la inspeccion y en caso de que la Unidad Central no pueda
ser rgparada las reglas de intercambio estandar no aplicaran y el
Vendedor se reserva el derecho de faclurar el Articulo de inlercambio al
precio de uno usado o una nuevo de marca si unc nuevo de marca
fuese enviado

Para cualquier Articule sujelo al limite de TBO, el Vendedor
comunmenle suminislrara un Articulo de intercambio con potencial total
{esto es. TSO es nule). Si el Vendedor suministra un Ariculo que no
tenga un potencial tctal, &l precio de intercambio estandar sera
entonces ajustado por el Vendedor prorrala del potencial restanie,

C4-2 Servicio de «Facil Reparacién»

El Vendedor esla proponiendo por una seleccion de Articuios un
servicic de «Facil Reparaciéns, esta es. una reparacion o una revision
realizadas dentrc de un TAT reducido. Dichos Ariculos son
identificados en el catalogo de R&O

Aceptando el servicio de «Facil Reparaciéne en una Orden de R&O0, si
el TAT real de la reparacion o revision compradas excede el TAT
reducido, como esta estipulado en el catalogo o la Celizacion, el Cliente
otorga al Vendedor el derecho de proveer al Cliente un inlercambio
astandar en lugar de la reparacion o rewvision, como aplique, al mismo
precio de la reparacion o revision ardenadas, incluyendo, si hay, costos
adicionales en caso de eventos mencionados en &l ariculo C2
{remitase a [7])

Si el Vendedor procede can un intercambio estandar

En casc de una Orden de revision de algun Ariculo sujeta al
limite de TBO, el Vendedor comdnmente suminisirara los
Articulos de intercambio con potencial total {esto es, el TSO es
nulo). Si el Vendedor suministra un Articulo que no tanga un
potencial tolal, el precio de revision enlonces sera ajustado por el
Vandeador prorrata del potencial remanente

En caso de una Orden de reparacion, en caso da un distinto TSO
entre el Articulo de intercambio y el Articulo inservible, un calculo
de disuasion o mejoramiento aplicara en el precio de reparacion
lomando en cuenta el TSOy TBO

En casc de que el Afticulo inservible no pueda repararse
finalmente, el Vendedor se reserva el derecho de faclurar el
Articulo de intarcambio al precio de una usado o uno nuevo da
marca si uno nuevo de marca fuese enviada.

C4-3  Articulo dinamico

Si, en el marco de una Orden de R&O, liene que repararse un
companente del ensamble dinamico, el Vendedor se reserva el derecho
de reemplazarle por una parte de la reserva o poci del Vendedor. El
Vendedor se asegurard de que la parte proporcionada lenga el
suficiente potencial para alcanzar el siguienle TBO del ensamble; perg
la diferencia del potencial entra las partes intercambiadas no estara
sujeta a disuasién ni mejoramiento del precio de la Orden de R&D.

Cualquier Adiculo entregada por el Vendedar después de la revision
sera por lo menos en el mismo estandar de referancia que el Articulo
recibido del Cliente

En caso de la Orden de reparacién, la prueba final en la mesa de
trabajo podria revelar no conformidades extras. En ese caso. puede
emitirse una colizacion para trabajo adicional correspondiente.

C4-4 Elementos estructurales

Los elementos estructurales. reparados. modificados o intercambiados,
seran enviados al cliente pintados con pintura primaria en el lado
externa.

C4-5 Investigacién

A salicitud de los Clientes, el Vendedor se prepara para llevar a cabo
una invesligacion en el Articule enviade al Vendedor En este casa, el
Vendedor cargara al Cliente por los costos incuridos. inclusa si el
Cliente escoge no hacer que el Vendedor realice el trabajo. Dichos
costos no seran cargados si se considera que el Articulo concerniente
esta cubierto por la garantia del Vendedor.

C5- AERONAVEGABILIDAD

De conformidad con el reglamento de aviacion civil, el Vendador usara
las siguientes palabras para indicar el estatus del Ariculo que se esta

liberando «OVERHAULED»  (REVISADO),  «INSPECTED
(INSPECCIONADQ), «MCDIFIED» (MODIFICADO), o «REPAIREDy
(REPARADD).

El Vendador aplica las inslrucciones y directivas especificadas en la
publicacion técnica del Vendedor que pueden ser suplementadas por
las solicitudes del Cliente dado que no entren en conflicto con la
publicacién lécnica del Vendedor y Iz normatividad aplicable

Si la Parte ! Articulo es declarado como no aeronavegable por el
Vendedor y es devuello al Cliente, e Vendedor renuncia a toda
responsabilidad en dicha Parle / Articule que sera descartado bajo la
respansabilidad del Cliente. En dicho caso y sin ninguna solicitud formal
del Cliente en la Orden de reparacion o cualesquier otros documenlos
considerados como contraciuales, dicha Parte / Articulo serd registrado
e identificade coma inservible por el Vendedor de acuerdo con los
procedimientos aplicables del Vendedor (registro de la Parte ! Articulo
descartado en la base de datos del Vendedor, identificacién de la Parte
! Articulo a través de la eliquela «unserviceables (inservible) e
idenlificacion de la Parte ! Ariculo con una marca de descartado
trangular cuando sea posible)

Todas las modificaciones imperativas u obiigatorias, como estan -
mencionadas en la  publicacion técnica del Vendedor serdn
sistamalicamente aplicadas. Todo el trabajo necesario para asegurar la
aeronavegabilidad continua del Articulo seré sistematicamente aplicado -
por ! Vendedar a cuenta y gaslo del Cliente Si el Cliente formalmente
requiere na aplicar algunas direclivas de aeronavegabilidad aplicables
del Ariculo. el Vendedor entregard el Aniculo solamente con un
Certificado de Conformidad, pero sin otlorgar aeronavegabilidad
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